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English

General Power Tool Safety Warnings
Read all safety warnings and all in-

structions. Failure to follow the warnings
and instructions may result in electric shock, fire and/or seri-
ous injury.
Save all warnings and instructions for future reference.

The term “power tool” in the warnings refers to your mains-
operated (corded) power tool or battery-operated (cordless)
power tool.

Work area safety

» Keepwork area clean and well lit. Cluttered or dark areas
invite accidents.

» Do not operate power tools in explosive atmospheres,
such as in the presence of flammable liquids, gases or
dust. Power tools create sparks which may ignite the dust
or fumes.

» Keep children and bystanders away while operating a
power tool. Distractions can cause you to lose control.

Electrical safety

» Power tool plugs must match the outlet. Never modify
the plug in any way. Do not use any adapter plugs with
earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs and
matching outlets will reduce risk of electric shock.

» Avoid body contact with earthed or grounded surfaces,
such as pipes, radiators, ranges and refrigerators.
There is an increased risk of electric shock if your body is
earthed or grounded.

» Do not expose power tools to rain or wet conditions.
Water enteringa power tool willincrease the risk of electric
shock.

» Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying,
pulling or unplugging the power tool. Keep cord away
from heat, oil, sharp edges and moving parts. Damaged
or entangled cords increase the risk of electric shock.

» When operating a power tool outdoors, use an exten-
sion cord suitable for outdoor use. Use of a cord suitable
for outdoor use reduces the risk of electric shock.

» If operating a power tool in a damp location is unavoid-
able, use a residual current device (RCD) protected
supply. Use of an RCD reduces the risk of electric shock.

Personal safety

» Stay alert, watch what you are doing and use common
sense when operating a power tool. Do not use a power
tool while you are tired or under the influence of drugs,
alcohol or medication. A moment of inattention while op-
erating power tools may result in serious personal injury.

» Use personal protective equipment. Always wear eye
protection. Protective equipment such as dust mask,
non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection

English |3

used for appropriate conditions will reduce personal inju-
ries.

» Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in
the off-position before connecting to power source
and/or battery pack, picking up or carrying the tool.
Carrying power tools with your finger on the switch or en-
ergising power tools that have the switch on invites acci-
dents.

» Remove any adjusting key or wrench before turning
the power tool on. A wrench or a key left attached to a ro-
tating part of the power tool may result in personal injury.

» Do not overreach. Keep proper footing and balance at
all times. This enables better control of the power tool in
unexpected situations.

» Dress properly. Do not wear loose clothing or jewel-
lery. Keep your hair, clothing and gloves away from
moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be
caught in moving parts.

» If devices are provided for the connection of dust ex-
traction and collection facilities, ensure these are con-
nected and properly used. Use of dust collection can re-
duce dust-related hazards.

Power tool use and care

» Do not force the power tool. Use the correct power tool
for your application. The correct power tool will do the
job better and safer at the rate for which it was designed.

» Do not use the power tool if the switch does not turn it
on and off. Any power tool that cannot be controlled with
the switch is dangerous and must be repaired.

» Disconnect the plug from the power source and/or the
battery pack from the power tool before making any
adjustments, changing accessories, or storing power
tools. Such preventive safety measures reduce the risk of
starting the power tool accidentally.

» Store idle power tools out of the reach of children and
do not allow persons unfamiliar with the power tool or
these instructions to operate the power tool. Power
tools are dangerous in the hands of untrained users.

» Maintain power tools. Check for misalignment or bind-
ing of moving parts, breakage of parts and any other
condition that may affect the power tool’s operation. If
damaged, have the power tool repaired hefore use.
Many accidents are caused by poorly maintained power
tools.

» Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained
cutting tools with sharp cutting edges are less likely to bind
and are easier to control.

» Use the power tool, accessories and tool bits etc. in ac-
cordance with these instructions, taking into account
the working conditions and the work to be performed.
Use of the power tool for operations different from those
intended could result in a hazardous situation.
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Service

» Have your power tool serviced by a qualified repair per-
son using only identical replacement parts. This will en-
sure that the safety of the power tool is maintained.

Safety Warnings for Angle Grinder

Safety Warnings common for Grinding, Sanding,
Wire Brushing or Abrasive Cutting Off Operations

» This power tool is intended to function as a grinder,
sander, wire brush or cut-off tool. Read all safety warn-
ings, instructions, illustrations and specifications pro-
vided with this power tool. Failure to follow all instruc-
tions listed below may result in electric shock, fire and/or
serious injury.

» This power tool is not recommended for polishing. Op-
erations for which the power tool was not designed may
create a hazard and cause personal injury.

» Do not use accessories which are not specifically de-
signed and recommended by the tool manufacturer.
Just because the accessory can be attached to your power
tool, it does not assure safe operation.

» Therated speed of the accessory must be at least equal
to the maximum speed marked on the power tool. Ac-
cessories running faster than their rated speed can break
and fly apart.

» The outside diameter and the thickness of your acces-
sory must be within the capacity rating of your power
tool. Incorrectly sized accessories cannot be adequately
guarded or controlled.

» The arbor size of wheels, flanges, backing pads or any
other accessory must properly fit the spindle of the
power tool. Accessories with arbor holes that do not
match the mounting hardware of the power tool will run out
of balance, vibrate excessively and may cause loss of con-
trol.

» Do not use a damaged accessory. Before each use in-
spect the accessory such as abrasive wheels for chips
and cracks, backing pad for cracks, tear or excess
wear, wire brush for loose or cracked wires. If power
tool or accessory is dropped, inspect for damage or in-
stall an undamaged accessory. After inspecting and in-
stalling an accessory, position yourself and bystanders
away from the plane of the rotating accessory and run
the power tool at maximum no-load speed for one
minute. Damaged accessories will normally break apart
during this test time.

» Wear personal protective equipment. Depending on
application, use face shield, safety goggles or safety
glasses. As appropriate, wear dust mask, hearing pro-
tectors, gloves and workshop apron capable of stop-
ping small abrasive or workpiece fragments. The eye
protection must be capable of stopping flying debris gen-
erated by various operations. The dust mask or respirator
must be capable of filtrating particles generated by your
operation. Prolonged exposure to high intensity noise may
cause hearing loss.

> Keep bystanders a safe distance away from work area.
Anyone entering the work area must wear personal
protective equipment. Fragments of workpiece or of a
broken accessory may fly away and cause injury beyond
immediate area of operation.

» Hold the power tool by insulated gripping surfaces on-
ly, when performing an operation where the cutting ac-
cessory may contact hidden wiring or its own cord. Cut-
ting accessory contacting a “live” wire may make exposed
metal parts of the power tool “live” and could give the op-
erator an electric shock.

» Position the cord clear of the spinning accessory. If you
lose control of the power tool, the cord may be cut or
snagged and your hand or arm may be pulled into the spin-
ning accessory.

» Never lay the power tool down until the accessory has
come to a complete stop. The spinning accessory may
grab the surface and pull the power tool out of your control.

» Do not run the power tool while carrying it at your side.
Accidental contact with the spinning accessory could snag
your clothing, pulling the accessory into your body.

» Regularly clean the power tool’s air vents. The motor’s
fan will draw the dust inside the housing and excessive ac-
cumulation of powdered metal may cause electrical haz-
ards.

» Do not operate the power tool near flammable materi-
als. Sparks could ignite these materials.

» Do not use accessories that require liquid coolants. Us-
ing water or other liquid coolants may result in electrocu-
tion or shock.

Kickback and related warnings

» Kickback is a sudden reaction to a pinched or snagged ro-
tating wheel, backing pad, brush or any other accessory.
Pinching or snagging causes rapid stalling of the rotating
accessory which in turn causes the uncontrolled power
tool to be forced in the direction opposite of the accesso-
ry’s rotation at the point of the binding.

For example, if an abrasive wheel is snagged or pinched by
the workpiece, the edge of the wheel that is entering into
the pinch point can dig into the surface of the material
causing the wheel to climb out or kick out. The wheel may
either jump toward or away from the operator, depending
on direction of the wheel’s movement at the point of pinch-
ing. Abrasive wheels may also break under these condi-
tions.

Kickback is the result of power tool misuse and/or incor-
rect operating procedures or conditions and can be avoid-
ed by taking proper precautions as given below.

» Maintain afirm grip on the power tool and position your
body and arm to allow you to resist kickback forces. Al-
ways use auxiliary handle, if provided, for maximum
control over kickback or torque reaction during
start-up. The operator can control torque reactions or
kickback forces, if proper precautions are taken.

» Never place your hand near the rotating accessory. Ac-
cessory may kickback over your hand.
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» Do not position your body in the area where power tool
will move if kickback occurs. Kickback will propel the
tool in direction opposite to the wheel's movement at the
point of snagging.

» Use special care when working corners, sharp edges,
etc. Avoid bouncing and snagging the accessory. Cor-
ners, sharp edges or bouncing have atendency to snag the
rotating accessory and cause loss of control or kickback.

» Do not attach a saw chain woodcarving blade or
toothed saw blade. Such blades create frequent kickback
and loss of control over the power tool.

Safety warnings specific for Grinding and Abra-
sive Cutting-Off operations

» Use only wheel types that are recommended for your
power tool and the specific guard designed for the se-

lected wheel. Wheels for which the power tool was not de-

signed cannot be adequately guarded and are unsafe.

» The guard must be securely attached to the power tool
and positioned for maximum safety, so the least
amount of wheel is exposed towards the operator. The
guard helps to protect operator from broken wheel frag-
ments, accidental contact with wheel and sparks that
could ignite clothing.

» Wheels must be used only for recommended applica-
tions. For example: do not grind with the side of the
cut-off wheel. Abrasive cut-off wheels are intended for
peripheral grinding; side forces applied to these wheels
may cause them to shatter.

» Always use undamaged wheel flanges that are of cor-
rect size and shape for your selected wheel. Proper
wheel flanges support the wheel thus reducing the possi-
bility of wheel breakage. Flanges for cut-off wheels may be
different from grinding wheel flanges.

» Do not use worn down wheels from larger power tools.
Wheels intended for larger power tools are not suitable for
the higher speed of a smaller tool and may burst.

Additional safety warnings specific for abrasive
cutting off operations

» Do not “jam” the cut-off wheel or apply excessive pres-

sure. Do not attempt to make an excessive depth of cut.

Overstressing the wheel increases the loading and suscep-

tibility to twisting or binding of the wheel in the cut and the
possibility of kickback or wheel breakage.

» Do not position your body in line with and behind the
rotating wheel. When the wheel, at the point of operation,
is moving away from your body, the possible kickback may
propel the spinning wheel and the power tool directly at
you.

» When wheel is binding or when interrupting a cut for

any reason, switch off the power tool and hold the pow-

er tool motionless until the wheel comes to a complete
stop. Never attempt to remove the cut-off wheel from
the cut while the wheel is in motion otherwise kickback

may occur. Investigate and take corrective action to elimi-

nate the cause of wheel binding.

—

» Do not restart the cutting operation in the workpiece.
Let the wheel reach full speed and carefully re-enter
the cut. The wheel may bind, walk up or kickback if the
power tool is restarted in the workpiece.

» Support panels or any oversized workpiece to minimize
the risk of wheel pinching and kickback. Large work-
pieces tend to sag under their own weight. Supports must
be placed under the workpiece near the line of cut and near
the edge of the workpiece on both sides of the wheel.

» Use extra caution when making a “pocket cut” into ex-
isting walls or other blind areas. The protruding wheel
may cut gas or water pipes, electrical wiring or objects that
can cause kickback.

English | 5

Safety warnings specific for sanding operations

» Do not use excessively oversized sanding disc paper.
Follow manufacturers recommendations, when select-
ing sanding paper. Larger sanding paper extending be-
yond the sanding pad presents a laceration hazard and
may cause snagging, tearing of the disc, or kickback.

Safety warnings specific for wire brushing
operations

» Be aware that wire bristles are thrown by the brush
even during ordinary operation. Do not overstress the
wires by applying excessive load to the brush. The wire
bristles can easily penetrate light clothing and/or skin.

» If the use of a guard is recommended for wire brushing,
do not allow any interference of the wire wheel or
brush with the guard. Wire wheel or brush may expand in
diameter due to work load and centrifugal forces.

Additional Safety and Working In-
structions

» Observe correct mains voltage! The voltage of the pow-
er source must agree with the voltage specified on the
nameplate of the machine.

» Use suitable detectors to determine if utility lines are
hidden in the work area or call the local utility company
for assistance. Contact with electric lines can lead to fire
and electric shock. Damaging a gas line can lead to explo-
sion. Penetrating a water line causes property damage or
may cause an electric shock.

» Release the On/Off switch and set it to the off position
when the power supply is interrupted, e. g., in case of a
power failure or when the mains plug is pulled. This pre-
vents uncontrolled restarting.

» Dusts from materials such as lead-containing coatings,
some wood types, minerals and metal can be harmful to
one’s health and cause allergic reactions, lead to respi-
ratory infections and/or cancer. Materials containing as-
bestos may only be worked by specialists.

- Asfaras possible, use a dust extraction system suita-
ble for the material.

- Provide for good ventilation of the working place.

- Itis recommended to wear a P2 filter-class respirator.

Bosch Power Tools
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Observe the relevant regulations in your country for the Symbol Meaning
materials to be worked.

Article number
. BOSCH
> Preyept (_iust accumulation at the workplace. Dusts can e m@;;x
easily ignite.
» Secure the workpiece. A workpiece clamped with clamp- 0o O

ing devices or in a vice is held more secure than by hand.

» After breakage of the grinding disc during operation or
damage to the holding fixtures on the protection
guard/power tool, the machine must promptly be sent to
an after-sales service agent for maintenance (for address-
es, see section ,After-sales Service and Customer Assist-
ance”.

» Adjust protection guard in such a manner that sparking

toward the operator is prevented. Wear protective gloves
» Grinding and cutting discs become very hot while @

Read all safety warnings and all instruc-
tions

Before any work on the machine itself,
pull the mains plug from the socket out-
let

working; do not touch until they have cooled.

» Actuate the spindle lock button only when the grinder
spindle is at a standstill. Otherwise, the machine may be-
come damaged.

» After mounting the grinding tool and before switching
on, check that the grinding tool is correctly mounted
and that it can turn freely. Make sure that the grinding
tool does not graze against the protection guard or oth-
er parts. ‘

» When operating the machine with power from mobile gen- /‘
erators, loss of performance or untypical behavior can oc- |
cur upon switching on.

» Byapplying too high application force, the machine can
be subject to overload. Overload can lead to overheat-
ing and damage of the power tool. After heavily strain-

Wear ear protection.

Wear safety glasses/goggles

Movement direction

D Apply strength for the workstep.

(=

ing the power tool, continue to run it at no-load for sev- Low speed
eral minutes in order to cool it down.

» Do not use the power tool with a cut-off stand. .

» Never use a cutting disc for roughing. High speed

» The quick-clamping nut may be used only for grinding
or cutt'mg discs. Use only a flawless, undamaged quick- Switching On
clamping nut.

Products sold in GB only: Your product is fitted with a Switching OFf

BS 1363/A approved electric plug with internal fuse (ASTA
approved to BS 1362).

If the plug is not suitable for your socket outlets, it should be
cut off and an appropriate plug fitted in its place by an author-
ised customer service agent. The replacement plug should
have the same fuse rating as the original plug.

The severed plug must be disposed of to avoid a possible
shock hazard and should never be inserted into a mains sock-
et elsewhere.

On/Off switch lock-on

Releasing the lock-on function of the
On/Off switch

Prohibited action

Products sold in AUS and NZ only: Use aresidual current de- Permitted action
vice (RCD) with a rated residual current of 30 mA or less.
SVMbOlS Next step of action

@& Xm@OH@!“l

The following symbols are important for reading and under-

standing the operating instructions. Please take note of the P, Rated power input

symbols and their meaning. The corrept mterpretatlon of the P, Output power

symbols will help you to use the machine in a better and safer Rated q

manner. n ated spee
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Symbol Meaning Intended Use
ny Speed control adjustment The machine is intended for roughing metal, stone and ceram-
| = Grinder spindle length ic materials and for drilling tiles.
d, = Grinder spindle diameter For cutting with bonded abrasives, a special cutting guard
(accessory) must be used.
D = Max. grinding disc diameter When cutting in stone, provide for sufficient dust extraction.

Together with the hand guard (accessory), the machine can
be used for brushing and grinding/sanding with elastic sand-
Speed preselection ing plates.

The machine is suitable only for working without water.

d, = Inner disc diameter

[ELECTRONIC]

® Additional information Technlcal Data
e technical data of the machine are listed in the Table on
The technical data of th hi listed in the Tabl
. Weight according to EPTA-Procedure page 72. ) . )
01/2003 The values given are valid for a nominal voltage [U] of 230 V.
= Svmbolf on dlass 11 For different voltages and models for specific countries,
/ ymbol for protection class II (com- these values can vary.

letely insulated
perely ) Please observe the article number on the type plate of your

. machine. The trade names of the individual machines ma
Delivery Scope vy, Y
Angle grinder, protection guard, auxiliary handle.

Special protection guards, application tools and other acces-
sories shown or described are not part of the standard deliv-
ery scope.

A complete overview of accessories can be found in our ac-
cessories program.

Mounting and Operation

The following table indicates the action objectives for mounting and operation of the power tool. The instructions for each action
objective are shown aside. Depending on the type of application, various instruction combinations are required. Observe the
safety instructions.

Action Figure Please observe Page

Grinding, preparation 1 @ m 73-74

2 @ m 75-76
\ 3 77-78
> @0

Removing paint, preparation g‘ 4 79

Bosch Power Tools 1619929J06((24.5.11)
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Cutting, preparation

Cutting stone, brick and tiles,
preparation (recommendation) %




2/ 6%% OBJ_BUCH-1474-001.book Page 8 Tuesday, May 24, 2011 10:43 AM

8| English

Action Figure  Please observe Page
@0
R0
7 @ @ o
8 @ m i
Switching On and Off 9 82
A 00®
Adjusting the speed preselection § 10 83
Working effectively with thean- @@ 11 84
gle grinder l m

Grey-marked area: Handle (insu- @@ 12 84

lated gripping surface) l

Removing rust, preparation

Drilling tiles, preparation

Mounting the quick-clamping nut

Dismounting the quick-clamping
nut

SDS-clic

Selecting the admissible grind- 13 85

ing tool

Selecting accessories - 86 -87
Maintenance and C|eaning als, conductive dust can settle in the interior of the power

tool. The total insulation of the power tool can be impaired.

> For safe and proper working, always keep the machine Please store and handle the accessory(-ies) carefully.

and ventilation slots clean.
In extreme conditions, always use dust extraction as far
as possible. Blow out ventilation slots frequently and in-
stall a residual current device (RCD). When working met-

1619929J061(24.5.11) Bosch Power Tools
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After-sales Service and Customer As-
sistance

Our after-sales service responds to your questions concern-
ing maintenance and repair of your product as well as spare

parts. Exploded views and information on spare parts can al-

so be found under:
www.bosch-pt.com

Our customer service representatives can answer your ques-

tions concerning possible applications and adjustment of
products and accessories.

Inall correspondence and spare parts order, please always in-

clude the 10-digit article number given on the type plate of
the machine.

People’s Republic of China

China Mainland

Bosch Power Tools (China) Co., Ltd.
567, Bin Kang Road

Bin Jiang District 310052
Hangzhou, P.R.China

Service Hotline: 400 826 8484
Fax: +86 5718777 4502

E-Mail: contact.ptcn@cn.bosch.com
www.bosch-pt.com.cn

HK and Macau Special Administrative Regions
Robert Bosch Hong Kong Co. Ltd.

21st Floor, 625 King’s Road

North Point, Hong Kong

Customer Service Hotline: +852 (21) 02 02 35
Fax: +852(25) 9097 62

E-Mail: info@hk.bosch.com
www.bosch-pt.com.hk

Indonesia

PT. Multi Mayaka

Kawasan Industri Pulogadung
Jalan Rawa Gelam Il No. 2

Jakarta 13930

Indonesia

Tel.: +62(21) 46 83 2522

Fax: +62 (21) 46 82 86 45/68 23
E-Mail: sales@multimayaka.co.id
www.bosch-pt.co.id

Philippines

Robert Bosch, Inc.

28th Floor Fort Legend Towers,
3rd Avenue corner 31st Street,
Fort Bonifacio Global City,

1634 Taguig City, Philippines
Tel.: +63(2) 8703871

Fax: +63 (2) 8703870
matheus.contiero@ph.bosch.com
www.bosch-pt.com.ph

Bosch Service Center:

9725-27 Kamagong Street

San Antonio Village

Makati City, Philippines

Tel.: +63 (2) 899 9091

Fax: +63 (2) 897 6432
rosalie.dagdagan@ph.bosch.com

Malaysia

Robert Bosch (S.E.A.) Pte. Ltd.
No. 8A, Jalan 13/6
G.P.0.Box 10818

46200 Petaling Jaya
Selangor, Malaysia

Tel.: +60(3) 7966 3194
Fax: +60 (3) 7958 3838
cheehoe.on@my.bosch.com
Toll-Free: 1800 880 188
www.bosch-pt.com.my

Thailand

Robert Bosch Ltd.

Liberty Square Building

No. 287, 11 Floor

Silom Road, Bangrak

Bangkok 10500

Tel.: +66 (2) 6 31 18 79 - 18 88 (10 lines)
Fax: +66 (2) 2384783

Robert Bosch Ltd., P. 0. Box 2054
Bangkok 10501, Thailand

Bosch Service - Training Centre
2869-2869/1 Soi Ban Kluay
Rama IV Road (near old Paknam Railway)
Prakanong District

10110 Bangkok

Thailand

Tel.: +66 (2) 6717800 -4
Fax: +66 (2) 24942 96

Fax: +66 (2) 2495299
Singapore

Robert Bosch (SEA) Pte. Ltd.
11 Bishan Street 21

Singapore 573943

Tel.: +65 65712772

Fax: +65 63505315
leongheng.leow@sg.bosch.com
Toll-Free: 1800 333 8333
www.bosch-pt.com.sg

Vietnam

Robert Bosch Vietnam Co. Ltd
10/F, 194 Golden Building

473 Dien Bien Phu Street

Ward 25, Binh Thanh District

84 Ho Chi Minh City

Vietnam

Tel.: +84 (8) 6258 3690 ext. 413
Fax: +84 (8) 6258 3692
hieu.lagia@vn.bosch.com
www.bosch-pt.com

—
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Australia, New Zealand and Pacific Islands

Robert Bosch Australia Pty. Ltd.
Power Tools

Locked Bag 66

Clayton South VIC 3169
Customer Contact Center
Inside Australia:

Phone: +61 (01300) 307 044
Fax: + 61 (01300) 307 045
Inside New Zealand:

Phone: +64 (0800) 543 353
Fax: +64 (0800) 428 570
Outside AU and NZ:

Phone: +61 (03) 9541 5555
www.bosch.com.au

Disposal

The machine, accessories and packaging should be sorted for
environmental-friendly recycling.

Do not dispose of power tools into household waste!

Subject to change without notice.
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Petunjuk-Petunjuk Umum untuk
Perkakas Listrik

A PERHATIKANLAH Bacalah semua petunjuk-

petunjuk untuk keselamatan
kerja dan petunjuk-petunjuk untuk penggunaan.
Kesalahan dalam menjalankan petunjuk-petunjuk untuk
keselamatan kerja dan petunjuk-petunjuk untuk penggunaan

dapat mengakibatkan kontak listrik, kebakaran dan/atau luka-

luka yang berat.

Simpanlah semua petunjuk-petunjuk untuk keselamatan
kerja dan petunjuk-petunjuk lainnya untuk penggunaan di
masa depan.

Kata ,perkakas listrik” yang disebutkan di dalam petunjuk-
petunjuk untuk keselamatan kerja adalah sebutan untuk
perkakas listrik pakai listrik jaringan (dengan kabel) dan
untuk perkakas listrik tenaga baterai (tanpa kabel listrik).

Keselamatan kerja di tempat kerja

» Jagalah supaya tempat kerja selalu bersih dan terang.
Tempat kerja yang tidak rapi atau tidak terang dapat
mengakibatkan terjadinya kecelakaan.

» Janganlah menggunakan perkakas listrik di tempat di
mana dapat terjadi ledakan, di mana ada cairan, gas
atau debu yang mudah terbakar. Perkakas listrik dapat
memancarkan bunga api yang lalu mengakibatkan debu
atau uap terbakar.

» Selama menggunakan perkakas listrik, jauhkan anak-
anak dan orang-orang lain dari tempat kerja. Jika
konsentrasi terganggu, bisa jadi Anda tidak bisa mengen-
dalikan perkakas listrik tersebut.

Keamanan listrik

» Steker dari perkakas listrik harus cocok pada
stopkontak. Janganlah sekali-kali merubah steker.
Janganlah menggunakan steker perantara bersama
dengan perkakas listrik yang mempunyai hubungan
arde. Steker yang tidak dirubah dan stopkontak yang
cocok mengurangi bahaya terjadinya kontak listrik.

» Jagalah supaya badan Anda tidak bersentuhan dengan
permukaan yang mempunyai hubungan arde, misalnya
pipa-pipa, radiator pemanas ruangan, kompor listrik
dan lemari es. Adarisiko besar terjadi kontak listrik, jika
badan Anda mempunyai hubungan arde.

—

» Jagalah supaya perkakas listrik tidak kena hujan atau
menjadi basah. Air yang masuk ke dalam perkakas listrik
menambah risiko terjadinya kontak listrik.

» Janganlah menyalah gunakan kabel listrik untuk
mengangkat dan menggantungkan perkakas listrik
atau untuk menarik steker dari stopkontak. Jagalah
supaya kabel listrik tidak kena panas, minyak,
pinggiran yang tajam atau bagian-bagian perkakas
yang bergerak. Kabel listrik yang rusak atau tersangkut
menambah risiko terjadinya kontak listrik.

» Jika Anda menggunakan perkakas listrik di luar
gedung, gunakanlah hanya kabel sambungan yang juga
cocok untuk pemakaian di luar gedung. Penggunaan
kabel sambungan yang cocok untuk pemakaian di luar
gedung mengurangi risiko terjadinya kontak listrik.

» Jika penggunaan perkakaslistrik di tempat yang basah
tidak bisa dihindarkan, gunakanlah sakelar pengaman
terhadap arus penyimpangan. Penggunaan sakelar
pengaman terhadap arus penyimpangan mengurangi
risiko terjadinya kontak listrik.

Keselamatan kerja

» Berhati-hatilah selalu, perhatikanlah apa yang Anda
kerjakan dan bekerjalah dengan seksama jika
menggunakan perkakas listrik. Janganlah mengguna-
kan perkakas listrik, jika Anda capai atau berada di
bawah pengaruh narkoba, minuman keras atau obat.
Jika Anda sekejap mata saja tidak berhati-hati sewaktu
menggunakan perkakas listrik, dapat terjadi luka-luka
berat.

» Pakailah pakaian dan sarana pelindung dan pakailah
selalu kaca mata pelindung. Dengan memakai pakaian
dansarana pelindung, misalnya kedok anti debu (masker),
sepatu tertutup yang tidak licin, helm pelindung atau
pemalut telinga sesuai dengan pekerjaan yang dilakukan
dengan perkakas listrik, bahaya terjadinya luka-luka dapat
dikurangi.

» Jagalah supaya perkakas listrik tidak dihidupkan
secara tidak disengaja. Perhatikan bahwa perkakas
listrik dalam penyetelan mati, jika steker
disambungkan pada pengadaan listrik dan/atau aki,
jika perkakas listrik diangkat atau dibawa. Jika selama
mengangkat perkakas listrik jari Anda berada pada tombol
untuk menghidupkan dan mematikan atau perkakas listrik
yang dalam penyetelan hidup disambungkan pada listrik,
dapat terjadi kecelakaan.

» Lepaskan semua perkakas-perkakas penyetelan atau
kunci-kunci pas sebelum perkakas listrik dihidupkan.
Perkakas atau kunci yang berada di dalam bagian yang
berputar dapat mengakibatkan terjadinya luka-luka.

» Aturkan badan sedemikian sehingga Anda bisa bekerja
dengan aman. Berdirilah secara mantap dan jagalah
selalu keseimbangan. Dengan demikian Anda bisa
mengendalikan perkakas listrik dengan lebih baik, jika
terjadi sesuatu dengan tiba-tiba.
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» Pakailah pakaian yang cocok. Janganlah memakai
pakaian yang longgar atau perhiasan. Jagalah supaya
rambut, pakaian dan sarung tangan tidak masuk dalam
bagian-bagian perkakas yang bergerak. Pakaian yang
longgar, rambut panjang atau perhiasan dapat tersangkut
dalam bagian perkakas yang bergerak.

» Jika ada kemungkinan untuk memasangkan sarana
penghisapan dan penampungan debu, perhatikan
bahwa sarana-sarana ini telah dipasangkan dan
digunakan dengan betul. Penggunaan sarana penghisa-
pan bisa mengurangi bahaya yang disebabkan debu.

Penggunaan dan penanganan perkakas listrik
dengan seksama

» Janganlah membebankan perkakas listrik terlalu
berat. Gunakan selalu perkakas listrik yang cocok
untuk pekerjaan yang dilakukan. Dengan perkakas listrik
yang cocok Anda bekerja lebih baik dan lebih aman dalam
batas-batas kemampuan yang ditentukan.

» Janganlah menggunakan perkakas listrik yang
tombolnya rusak. Perkakas listrik yang tidak bisa
dihidupkan atau dimatikan, berbahaya dan harus
direparasikan.

» Tariklah steker dari stopkontak dan/atau keluarkan
aki, sebelum Anda melakukan penyetelan pada perka-
kas listrik, mengganti alat-alat kerja atau sebelum
menyimpan perkakas listrik. Tindakan keselamatan
kerja ini mengurangi bahaya perkakas listrik hidup secara
tidak disengaja.

» Simpanlah perkakas listrik yang tidak digunakan di
luar jangkauan anak-anak. Janganlah mengizinkan
orang-orang yang tidak mengenal perkakas listrik ini
atau yang belum membaca petunjuk-petunjuk ini,
menggunakan perkakas listrik ini. Perkakas listrik bisa
menjadi berbahaya, jika digunakan oleh orang-orang yang
tidak mengenalnya.

» Rawatlah perkakas listrik dengan seksama. Periksalah,
apakah bagian-bagian perkakas listrik yang bergerak
berfungsi dengan baik dan tidak tersangkut, apakah
ada bagian-bagian yang patah atau rusak sedemikian,
sehingga dapat mempengaruhi jalannya perkakas
listrik. Biarkan bagian-bagian perkakas yang rusak
direparasikan, sebelum Anda mulai menggunakan
perkakas listrik. Banyak kecelakaan terjadi karena
perkakas listrik tidak dirawat dengan seksama.

» Perhatikan supaya alat-alat pemotong selalu tajam dan
bersih. Alat-alat pemotong dengan mata-mata pemotong
yang tajam dan dirawat dengan seksama tidak mudah
tersangkut dan lebih mudah dikendalikan.

» Gunakanlah semua perkakas listrik, aksesori, alat-alat
kerja dsh. sesuai dengan petunjuk-petunjuk.
Perhatikan syarat-syarat kerja dan macam pekerjaan
yang dilakukan. Penggunaan perkakas listrik untuk
macam pekerjaan yang tidak cocok dengan kegunaannya
bisa mengakibatkan keadaan yang berbahaya.

—
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» Biarkan perkakas listrik Anda direparasikan hanya
oleh orang-orang ahli yang berpengalaman dan hanya
dengan menggunakan suku cadang yang asli. Dengan
demikian terjamin keselamatan kerja dengan perkakas
listrik ini secara sinambung.

Petunjuk-petunjuk untuk keselamatan
kerja untuk mesin gerinda tangan

Petunjuk-petunjuk untuk keselamatan kerjayang
sama untuk pekerjaan menggerinda,
mengampelas dengan kertas pasir, bekerja
dengan sikat kawat dan memotong

» Perkakas listrik ini bisa digunakan sebagai mesin
gerinda, mesin ampelas dengan kertas pasir, sikat
kawat dan sebagai mesin potong. Perhatikanlah semua
petunjuk-petunjuk untuk keselamatan kerja, petunjuk-
petunjuk untuk penggunaan, gambar-gambar dan data-
data yang Anda terima bersama dengan perkakas
listrik. Jika Anda tidak menaati petunjuk-petunjuk berikut,
bisa terjadi kontak listrik, kebakaran dan/atau luka-luka
berat.

» Perkakas listrik ini tidak cocok untuk pekerjaan
memolis. Pemakaian perkakas listrik untuk pekerjaan
yang tidak cocok dengan tujuannya bisa mengakibatkan
keadaan yang membahayakan dan terjadinya luka-luka.

» Gunakanlah hanya aksesori yang dirancang khusus
untuk perkakas listrik ini dan dianjurkan oleh Bosch.
Jika suatu aksesori bisa dipasangkan pada perkakas listrik
milik Anda, ini tidak berarti bahwa penggunaannya yang
aman terjamin.

» Kecepatan putaran yang diizinkan dari alat kerja harus
paling sedikit sebesar kecepatan putaran maksimal
yang tercantum pada perkakas listrik. Aksesori yang
diputarkan lebih cepat daripada kecepatan putaran yang
diizinkan, bisa terpatah dan beterbangan.

» Diameter luar dan ketebalan alat kerja harus sesuai
dengan ukuran-ukuran yang dianjurkan bagi perkakas
listrik milik Anda. Alat kerja-alat kerja yang tidak cocok
ukurannya tidak bisa dilindungi atau dikendalikan dengan
baik.

» Mata gerinda-mata gerinda, flens-flens, piringan-
piringan atau alat kerja-alat kerja lainnya harus duduk
pas pada poros kerja dari perkakas listrik milik Anda.
Alat kerja-alat kerja yang tidak duduk pas pada poros kerja
dari perkakas listrik, berputar tidak sempurna karena tidak
balans, bervibrasikeras sekali dan bisa membuat perkakas
listrik tidak bisa dikendalikan.

» Janganlah menggunakan alat kerja-alat kerja yang
tidak mulus. Sebelum digunakan, periksalah selalu alat
kerja-alat kerja seperti mata gerinda diperiksa apakah
ada bagian yang sembul dan retak, piringan diperiksa
apakah retak, aus atau tumpul, sikat kawat diperiksa
apakah ada kawat yang terlepas atau putus. Jika
perkakas listrik atau alat kerja jatuh, periksalah
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apakah menjadi rusak atau gunakanlah alat kerja
lainnya yang tidak rusak. Jika Anda telah memeriksa
alat kerja dan telah memasangkannya, Anda dan
orang-orang yang berada di dekat tempat kerja harus
menjauh dari lingkungan gerak alat kerja yang
memutar dan biarkan perkakas listrik berjalan dengan
kecepatan putaran maksimal selama satu menit.
Kebanyakan alat kerja-alat kerja yang rusak akan putus
selama masa uji coba ini.

» Pakailah sarana pelindung bagi diri Anda. Tergantung
dari macam pekerjaan yang dilakukan, pakailah kedok
penutup muka, pelindung mata atau kaca mata
pelindung. Jika perlu, pakailah kedok anti debu,
pemalut telinga, sarung tangan pelindung atau pakaian
pelindung khusus yang melindungi Anda dari butir-
butir gerinda dan butir-butir bahan (serbuk). Mata
harus dilindungi terhadap benda-benda yang beterbang-
an, yang terjadi pada beberapa macam pemakaian
perkakas listrik. Kedok anti debu atau kedok pelindung
pernafasan harus mampu menyaring debu yang terjadi
selama pemakaian perkakas listrik. Jika Anda mendengar
suara bising untuk waktu yang lama, daya pendengaran
bisa berkurang.

» Perhatikanlah supaya orang-orang lain cukup jauh dari
tempat kerja Anda. Semua orang yang mendekati
tempat kerja Anda harus memakai sarana pelindung
badan. Pecahan-pecahan dari benda yang dikerjakan atau
alat kerja-alat kerja yang patah bisa beterbangan dan
mengakibatkan luka-luka, juga di tempat yang agak jauh
dari lingkungan gerak mesin.

» Peganglah perkakas listrik hanya pada pegangan yang
terisolir, jika Anda melakukan pekerjaan di mana alat
kerjanya bisa terkena pada saluran listrik yang tidak
terlihat atau kabelnya sendiri. Alat kerja yang
bersentuhan dengan kabel yang bertegangan dapat
mengakibatkan bagian-bagian logam dari perkakas listrik
juga bertegangan dan lalu mengakibatkan kontak listrik.

» Jauhkan kabel listrik dari alat kerja-alat kerja yang
berputar. Jika Anda tidak bisa mengendalikan perkakas
listrik, kabel listrik bisa terpotong atau tersangkut dan lalu
tangan atau lengan Anda bisa terkena pada alat kerja yang
berputar.

» Janganlah meletakkan perkakas listrik jika alat
kerjanya belum berhenti sama sekali. Alat kerja yang
masih berputar bisa terkena pada permukaan di mana

perkakas listrik diletakkan sehingga Anda tidak bisa meng-

endalikan perkakas listrik.

» Janganlah membiarkan perkakas listrik hidup jika
Anda sedang mengangkatnya. Pakaian Anda secara
tidak disengaja bisa tersangkut pada alat kerja yang
berputar dan alat kerja ini bisa menancap dalam badan
Anda.

» Bersihkan lubang-lubang ventilasi pada perkakas
listrik Anda secara berkala. Kipas angin motor menarik
debu ke dalam rumahan dan debu logam dalam jumlah
yang besar dan listrik bisa mengakibatkan bahaya.

» Janganlah menggunakan perkakas listrik di dekat
bahan-bahan yang mudah terbakar. Bunga api bisa
menyulut bahan-bahan ini.

» Janganlah menggunakan alat kerja-alat kerja yang
memerlukan cairan pendingin. Penggunaan air atau
cairan pendingin lainnya bisa mengakibatkan kontak
listrik.

Bantingan dan petunjuk-petunjuk khusus

» Bantingan (kickback) adalah reaksi yang terjadi tiba-tiba
jika alat kerja yang berputar tersangkut atau memblok,
misalnya mata gerinda, piringan, sikat kawat dsb. Jika alat
kerja tersangkut atau memblok, alat kerja berhenti
memutar secara tiba-tiba. Dengan demikian perkakas
listrik yang tidak bisa dikendalikan terpelanting ke arah
yang berlawanan dengan arah putaran alat kerja di tempat
di mana alat kerja memblok.

Jika misalnya satu mata gerinda tersangkut atau memblok
dalam benda yang dikerjakan, maka pinggiran mata
gerinda yang berada di dalam benda yang dikerjakan
tersangsang dan bisa mengakibatkan mata gerinda patah
atau bantingan. Dalam hal demikian mata gerinda bergerak
mendekati atau menjauhi orang yang menggunakan
perkakas listrik, tergantung dari arah putaran mata gerinda
di tempat di mana mata gerinda memblok. Dalam hal ini
mata gerinda bisa patah.

Bantingan adalah akibat dari penggunaan perkakas listrik
yang tidak cocok dan tidak betul. Bantingan bisa
dihindarkan dengan cara-cara yang diterangkan di bawah
ini.

» Peganglah perkakas listrik dengan baik dan aturkan
badan dan lengan-lengan Anda sedemikian, sehingga
Anda bisa mengimbangi jika perkakas listrik
membanting. Gunakan selalu gagang tambahan jika
memang ada, sehingga Anda bisa mengendalikan daya
bantingan-daya bantingan atau momen reaksi-momen
reaksi sebaik-baiknya pada waktu putaran sedang
bertambah. Orang yang menggunakan perkakas listrik
bisa mengendalikan bantingan atau daya reaksi-daya
reaksi jika orang ini menaati petunjuk-petunjuk untuk
keselamatan kerja.

» Janganlah sekali-kali mendekatkan tangan Anda pada
alat kerja-alat kerja yang sedang berputar. Jika
perkakas listrik membanting, alat kerja bisa bergerak di
atas tangan Anda.

» Jauhkan badan Anda dari bidang yang terjangkau oleh
perkakas listrik yang membanting. Perkakas listrik
dibanting dalam arah yang berlawanan dengan arah
putaran mata gerinda pada tempat di mana mata gerinda
memblok.

» Bekerjalah dengan sangat hati-hati di sudut-sudut,
pinggiran yang tajam dsb. Jagalah supaya alat kerja-
alat kerja tidak memantul dari benda yang dikerjakan
dan terjepit. Alat kerja yang berputar cenderung terjepit
di sudut-sudut, pinggiran yang tajam atau bisa memantul.
Ini mengakibatkan perkakas listrik tidak bisa dikendalikan
atau mengakibatkan bantingan.
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» Janganlah menggunakan mata gergaji rantai atau mata
gergaji yang bergerigi. Alat kerja-alat kerja demikian
sering mengakibatkan bantingan atau membuat perkakas
listrik tidak bisa dikendalikan.

Petunjuk-petunjuk untuk keselamatan kerja
khusus untuk menggerinda dan memotong

» Gunakanlah selalu hanya alat kerja-alat kerja yang
diizinkan untuk perkakas listrik milik Anda dan kap
pelindung yang khusus untuk alat kerja-alat kerja ini.
Alat kerja-alat kerja yang tidak khusus untuk perkakas
listrik ini tidak bisa ditutupi dan membahayakan.

» Kap pelindung harus dipasangkan dengan betul pada
perkakas listrik dan harus disetelkan sedemikian,
sehingga penggunaan perkakas listrik paling aman,
artinya bagian alat kerja yang menghadap ke orang
yang menggunakan perkakas listrik harus tertutup
oleh kap pelindung sebesar mungkin. Kap pelindung
harus melindungi orang yang menggunakan perkakas
listrik terhadap bahan yang terpatah, persentuhan yang
tidak disengaja dengan alat kerja serta bunga api yang
dapat menyulut pakaian.

> Alat kerja-alat kerja hanya boleh digunakan untuk
macam penggunaan yang disarankan. Misalnya:
janganlah sekali-kali menggerinda dengan sisi samping
dari mata potong. Mata potong digunakan untuk mengikis
bahan dengan pinggiran dari piringan. Tekanan dari
samping pada alat kerja ini bisa mematahkannya.

» Gunakan selalu flens penjepit-flens penjepit yang
mulus dan dalam ukuran dan bentuk yang cocok untuk
alat kerja-alat kerja yang Anda pilih. Flens-flens yang
cocok menopang mata gerinda dan dengan demikian
menghindarkan mata gerinda patah. Flens-flens untuk
mata potong bisa jadi berbeda daripada flens-flens untuk
mata gerinda lainnya.

» Janganlah menggunakan mata gerinda yang aus dari
perkakas listrik yang lebih besar. Mata gerinda dari
perkakas listrik yang lebih besar tidak cocok untuk
kecepatan putaran yang lebih tinggi dari perkakas listrik
yang lebih kecil dan bisa terpatah karenanya.

Petunjuk-petunjuk untuk keselamatan kerja
lainnya khusus untuk memotong

» Perhatikanlah supaya mata potong tidak memblok dan
janganlah menekannya terlalu keras. Janganlah
membuat pemotongan yang terlalu dalam.
Pembebanan yang terlalu berat pada mata potong
meningkatkan pembebanannya dan membuatnya mudah
tersangkut atau memblok dan dengan demikian bisa
terjadi bantingan atau mata potong patah.

» Janganlah mendekati lingkungan di depan atau di
belakang mata potong yang sedang berputar. Jika Anda
menggerakkan mata potong dalam benda yang dikerjakan
menjauh dari diri Anda, bisa jadi jika terjadi bantingan
perkakas listrik terpelanting ke arah Anda dengan mata
potong yang masih berputar.

—
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» Jikamata potong terjepit atau jika Anda menghentikan
sebentar pekerjaan, matikan perkakas listrik dan
janganlah menggoyangkannya hingga mata potong
berhenti memutar. Janganlah sekali-kali mencoba
untuk menarik mata potong yang masih berputar dari
jalur pemotongannya, bisa terjadi bantingan.
Periksalah mengapa mata potong terjepit dan betulkan.

» Janganlah menghidupkan kembali perkakas listrik,
selama perkakas listrik masih berada dalam benda
yang dikerjakan. Biarkan mata potong mencapai
kecepatan putaran nominal dahulu sebelum Anda
melanjutkan pemotongan dengan hati-hati. Jika tidak,
mata potong bisa tersangkut, melompat ke luar dari jalur
pemotongan atau mengakibatkan bantingan.

» Topangkan pelat-pelat atau benda-henda yang besar
yang dikerjakan untuk mengurangi risiko terjadinya
bantingan karena mata potong yang terjepit. Benda-
benda yang besar bisa melengkung ke bawah karena
beratnya sendiri. Benda yang dikerjakan harus
ditopangkan pada kedua sisinya, baik di dekat jalur
pemotongan maupun di pinggirannya.

» Berhati-hatilah sekali jika melakukan pemotongan
wkantung“ di tembok atau tempat-tempat lain yang
tidak terlihat bagian dalamnya. Mata potong yang masuk
ke dalam bahan dan tanpa disengaja memotong pipa gas
atau pipaair, saluran listrik atau benda-benda lainnya, bisa
mengakibatkan bantingan.

Petunjuk-petunjuk untuk keselamatan kerja
khusus untuk mengampelas dengan kertas pasir

» Janganlah menggunakan daun ampelas yang terlalu
besar, melainkan taatilah petunjuk-petunjuk pabrik
tentang ukuran daun ampelas. Daun ampelas yang lebih
besar daripada piringan bisa mengakibatkan terjadinya
luka-luka, daun ampelas bisa memblok, sobek atau
mengakibatkan bantingan.

Petunjuk-petunjuk untuk keselamatan kerja
khusus untuk pekerjaan dengan sikat kawat

» Perhatikanlah bahwa kawat-kawat bisa terlepas dari
sikat kawat, juga dalam pemakaian yang biasa.
Janganlah membebani kawat-kawat terlalu berat
dengan tekanan yang terlalu besar. Kawat-kawat yang
beterbangan dengan mudahnya bisa menembusi pakaian
yang tipis dan/atau kulit kita.

» Jika penggunaan kap pelindung diajurkan,
perhatikanlah supaya kap pelindung dan sikat kawat
tidak bersentuhan. Diameter piringan sikat dan mangkok
sikat kawat bisa menjadi lebih besar karena tekanan atau
daya sentrifugal.

Bosch Power Tools

G(%

ﬁ%

1619929J06(24.5.11)

ﬁ}



g%% OBJ BUCH-1474-001.book Page 40 Tuesday, May 24,2011 10:43 AM

40 | Bahasa Indonesia

Petunjuk-petunjuk lainnya untuk
keselamatan kerja dan untuk
penggunaan

» Perhatikan tegangan jaringan listrik! Tegangan
jaringan listrik harus sesuai dengan tegangan listrik
yang tercantum pada label tipe perkakas listrik.

» Gunakanlah alat detektor logam yang cocok untuk
mencari kabel dan pipa yang tidak terlihat atau
hubungi perusahaan pengadaan setempat. Sentuhan
dengan kabel-kabel listrik dapat mengakibatkan api dan
kontak listrik. Pipa gas yang dirusak dapat mengakibatkan
ledakan. Pipa air yang dirusak mengakibatkan kerusakan
barang-barang atau dapat mengakibatkan kontak listrik.

» Buka penguncian tombol untuk menghidupkan dan
mematikan dan setelkan tombol pada penyetelan mati,
jika pengadaan listrik terputus, misalnya jika listrik
mati atau steker ditarik dari stopkontak. Dengan
demikian perkakas listrik tidak hidup kembali secara tidak
terkendali.

» Debu dari berbagai bahan misalnya cat yang
mengadung timbel, beberapa jenis kayu, bahan
mineral dan logam bisa berbahaya bagi kesehatan dan
mengakibatkan reaksi alergi, penyakit saluran
pernafasan dan/atau kanker. Bahan-bahan yang meng-
andung asbes hanya boleh dikerjakan oleh orang-orang
ahli yang berpengalaman.

- Gunakanlah hanya penghisap debu yang cocok untuk
menghisap bahan yang dikerjakan.
- Perhatikanlah supaya ada pertukaran udara di tempat
kerja.
- Kami anjurkan supaya Anda memakai kedok anti debu
dengan saringan (filter) kelas P2.
Taatilah peraturan-peraturan untuk bahan-bahan yang
dikerjakan yang berlaku di negara Anda.

» Hindarkan debu yang banyak terkumpul di tempat
kerja. Debu dapat menyulut dengan mudahnya.

» Usahakan supaya benda yang dikerjakan tidak goyang.
Benda yang ditahan dalam alat pemegang atau bais lebih
mantap daripada benda yang dipegang dengan tangan.

» Jika mata gerinda selama penggunaan patah atau jika
pemegang-pemegang pada kap pelindung/pada perkakas
listrik rusak, perkakas listrik harus segera dikirimkan ke
Service Center layanan pasca beli, alamat lihat bab
,Layanan pasca beli dan konsultasi bagi pelanggan®.

» Setelkan kap pelindung sedemikian, sehingga
terhindarkan pemancaran bunga api dalam arah orang
yang menggunakan perkakas listrik.

» Mata gerinda dan mata potong menjadi sangat panas
pada waktu digunakan, janganlah memegangnya, jika
belum menjadi dingin.

» Tombol penahan poros kerja hanya boleh digerakkan
jika poros kerja tidak berputar. Jika tidak demikian,
perkakas listrik bisa menjadi rusak.

» Setelah memasang alat kerja-alat kerja dan sebelum

menghidupkan perkakas, periksalah apakah alat kerja-

—

alat kerja sudah dipasangkan dengan betul dan dapat
berputar secara bebas. Perhatikanlah supaya alat
kerja tidak menyinggung kap pelindung atau bagian-
bagian lainnya.

» Jika perkakas listrik disambungkan pada pembangkit
listrik yang mobil (generator), pada waktu perkakas listrik
dihidupkan bisa jadi daya berkurang atau terjadi hal-hal
yang tidak lazim.

» Tekanan yang terlalu besar dapat membebankan
perkakas listrik terlalu berat. Pembebanan yang
terlalu berat dapat mengakibatkan pemanasan dan
merusakkan perkakas listrik. Setelah pembebanan
yang besar, biarkan perkakas listrik beroperasi tanpa
beban selama beberapa menit, untuk mendinginkan
perkakas listrik.

» Janganlah menggunakan perkakas listrik dengan
pesawat penopang untuk mesin gerinda potong.

» Janganlah sekali-kali menggunakan mata potong
untuk mengikis.

» Mur yang dibuka dan dikunci dengan tangan hanya
boleh digunakan untuk mata gerinda dan mata potong.
Gunakanlah hanya mur yang dibuka dan dikunci
dengan tangan yang mulus dan tidak rusak.

Simbol-Simbol

Simbol-simbol berikut penting pada waktu membaca dan
untuk mengerti petunjuk-petunjuk untuk penggunaan. Lihat
dan ingati simbol-simbol dan artinya. Penafsiran yang betul
dari simbol-simbol sangat membantu Anda untuk
menggunakan perkakas listrik dengan jitu dan sesuai dengan
petunjuk untuk keselamatan kerja.

BoscH @ | Nomormodel
X XXX XXX XXX

[

1O

Bacalah semua petunjuk-petunjuk untuk
keselamatan kerja dan petunjuk-
petunjuk untuk penggunaan

Sebelum melakukan semua pekerjaan
pada perkakas listrik, tarikkan steker
dari stopkontak

Pakailah sarung tangan pelindung

Pakailah pemalut telinga

Pakailah kaca mata pelindung
Oy

000J

1619929J061(24.5.11)

ﬁ%

Bosch Power Tools

ﬁ%



2/ 6%% OBJ_BUCH-1474-001.book Page 41 Tuesday, May 24, 2011 10:43 AM

Arah gerakan

Lakukanlah pekerjaan ini dengan tenaga
yang besar.

Kecepatan putaran rendah

Kecepatan putaran tinggi

Menghidupkan perkakas listrik

Mematikan perkakas listrik

Mengunci tombol untuk menghidupkan
dan mematikan

Melepaskan penguncian tombol untuk
menghidupkan dan mematikan

Kegiatan yang dilarang

Kegiatan yang diizinkan

AL XPPOHY,

Kegiatan berikut

R
-

Masukan nominal

ne
)

Daya

=1

Kecepatan putaran nominal

>

Bidang penyetelan kecepatan putaran

| = panjang poros kerja
d, = diameter poros kerja

D = diameter maks. mata gerinda
d, = diameter lubang mata gerinda

[ELECTRONIC|

Penyetelan pendahuluan kecepatan
putaran

1+

Informasi tambahan

Berat sesuai dengan EPTA-Procedure
01/2003

E

Simbol dari klasifikasi keamanan I1
(isolasi perlindungan yang lengkap)

—

Bahasa Indonesia | 41

Pasokan standar

Mesin gerinda tangan, kap pelindung, gagang tambahan.
Kap pelindung-kap pelindung khusus, alat kerja dan aksesori
lainnya yang ada pada gambar atau yang dijelaskan, tidak
termasuk pasokan standar.

Semua aksesori yang tersedia dapat Anda lihat di dalam
program aksesori.

Penggunaan perkakas listrik

Perkakas listrik ini cocok untuk mengikis bahan-bahan logam,
batu-batuan dan keramik dan untuk membor batu ubin.
Untuk memotong dengan mata gerinda, harus dipasangkan
satu kap pelindung untuk memotong yang khusus.

Untuk memotong batu-batuan harus disediakan penghisapan
debu yang memadai.

Bersama dengan pelindung tangan (aksesori), perkakas
listrik ini dapat digunakan untuk menyikat dan menggerinda
dengan piringan yang elastis.

Perkakas listrik ini hanya cocok untuk melakukan pekerjaan
tanpa menggunakan air.

Data teknis

Data-data teknis dari produk ini tertera di dalam tabel pada
halaman 72 dari petunjuk-petunjuk untuk penggunaan ini.
Data-data berlaku untuk tegangan nominal [U] 230 V. Pada
tegangan yang lebih rendah dan pada model khusus
mancanegara data-data ini bisa berlainan.

Perhatikanlah nomor model perkakas listrik Anda yang
tercantum pada label tipe mesin. Nama dagang dari beberapa
perkakas listrik bisa berbeda.
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Memasang dan menggunakan

Tabel berikut ini menunjukkan tujuan dari kegiatan pemasangan dan pengoperasian perkakas listrik. Petunjuk-petunjuk untuk
tujuan dari kegiatan dijelaskan dengan gambar-gambar. Tergantung dari jenis pengoperasian, dibutuhkan berbagai kombinasi
yang berbeda dari petunjuk-petunjuk. Taatilah petunjuk-petunjuk untuk keselamatan kerja.

Kegiatan Gambar Perhatikanlah L EIETED]

Mempersiapkan penggerindaan 1 @ @ 73-74

@0
@0

@0

@0

@0
@0
@0
Menghidupkan/mematikan I O 9 m @ 82

Mempersiapkan pemotongan

Mempersiapkan pemotongan batu
dan batu ubin (saran)

Mempersiapkan untuk
menghilangkan cat

Mempersiapkan untuk
menghilangkan karat

Mempersiapkan untuk membor
batu ubin

Memasang mur yang dibuka dan
dikunci dengan tangan

Melepaskan mur yang dibuka dan
dikunci dengan tangan

SDS-cli=
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Kegiatan Gambar Perhatikanlah Halaman
Menyetel penyetelan 10 83
pendahuluan kecepatan putaran

Pekerjaan yang efektif dengan 11 84
mesin gerinda tangan

Bidang berwarnaabu-abu: gagang @@ 12 84
(permukaan yang dipegang

dengan isolasi) l+

Memilih alat kerja yang diizinkan 13 85
Memilih aksesori - 86 -87

Rawatan dan kebersihan

» Perkakas listrik dan lubang ventilasi harus selalu
dibersihkan supaya perkakas bisa digunakan dengan
baik dan aman.

Pada penggunaan yang luar biasa, jika mungkin

gunakanlah selalu sarana penghisapan. Lubang ventilasi

harus sering dibersihkan dengan cara meniup dan
gunakanlah sakelar pengaman terhadap arus
penyimpangan (Fl). Jika mengerjakan bahan logam bisa
terjadi debu yang konduktif di dalam perkakas listrik. Isolasi
keselamatan dari perkakas listrik bisa menjadi berkurang.

Simpanlah dan tanganilah aksesori secara cermat.

Layanan pascabeli dan konsultasi bagi
pelanggan

Layanan pasca beli Bosch menjawab semua pertanyaan Anda
tentang reparasi dan perawatan serta tentang suku cadang
produk ini. Gambar tiga dimensi dan informasi tentang suku
cadang bisa Anda lihat di:

www.bosch-pt.com

Tim konsultan Bosch dengan senang hati membantu Anda
pada pembelian, penggunaan dan penyetelan produk ini dan
aksesorinya.

Jika Anda hendak menanyakan sesuatu atau memesan suku
cadang, sebutkan selalu nomor model yang terdiri dari 10
angka dan tercantum pada label tipe pekakas.

Indonesia

PT. Multi Mayaka

Kawasan Industri Pulogadung
Jalan Rawa Gelam Il No. 2

Jakarta 13930

Indonesia

Tel.: +62 (21) 46 83 25 22

Fax: +62(21) 4682 86 45/68 23
E-Mail: sales@multimayaka.co.id
www.bosch-pt.co.id

Cara membuang

Perkakas listrik, aksesori dan kemasan sebaiknya didaur
ulangkan sesuai dengan upaya untuk melindungi lingkungan
hidup.

Janganlah membuang perkakas listrik dalam sampah rumah
tangga!

Perubahan adalah hak Bosch.
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Tiéng Viét
Canh bao téng quat cach st
dung an toan dung cu dién cam
tay

A CANH BAO Poc ky moi cdnh bao an toan va
hwéng dan. Khdng tuan thi moi

canh bo va huéng dan dugc liét ké dudi day c6 thé
bi dién giut, gay chay va/hay bi thuwong tat nghiém
trong.

Hay gii tat ca tai liéu vé canh bao va huwéng dan
dé tham khao vé sau.

Thuat ng “dung cu dién cam tay” trong phan canh
béo la d& cap dén sy st dung dung cu dién cam tay
cla ban, loai st dung dién nguoén (c6 day c&m dién)
hay van hanh bing pin (khéng day cam dién).

Khu vuc Iam viéc an toan

» Gilr noi lam viéc sach va dd anh sang. Noi lam
viéc blra bon va téi tam dé gay ra tai nan.

» Khéng van hanh dung cu dién cam tay trong
moi truong dé gay nd, chéng han nhu noi cé
chét 16ng dé chay, khi dét hay rac. Dung cu
dién cam tay tao ra cac tia I(ra nén c6 thé lam rac
bén chay hay béc khoi.

» Khong dé tré em hay ngui dén xem dirng gan
khi van hanh dung cu dién cam tay. Sy phan
tam c6 thé gay ra su mat diéu khién.

An toan vé dién

» Phich cdm cla dung cu dién cam tay phai thich
hop véi 6 cdm. Khéng bao gio dwoc cai bién
lai phich cdm duéi moi hinh thirc. Khéng duoc
st dung phich tiép ho'p néi tiép dat (day mat).
Phich c&dm nguyén bén va & cdm ding loai sé lam
gidm nguy co bj dién giut.

» Tranh khong dé than thé tiép xtc voi dat hay
cac vat co6 bé mat ti€p dat nhw duwéng éng, 16
swdi, hang rao va ta lanh. C6 nhiéu nguy co bj
dién giyt hon néu co thé ban bi tiép hay néi dat.

» Khong duoc dé dung cu dién cam tay ngoai
mura hay & tinh trang 4m wét. Nudc vao may sé
lam tang nguy co bi dién giut.

» Khong duoc lam dung day dan dién. Khong
bao gio' dwo'c nam day dan dé xach, kéo hay
rat phich cdm dung cu dién cam tay. Khong dé
day gan noi cé nhiét dé cao, dau nhét, vat
nhon bén hay bd phan chuyén déng. Lam héng
hay cudn réi day dan lam tang nguy co bi dién
giut.

10:43 AM

—

» Khi s dung dung cu dién cam tay ngoai troi,
dung day néi thich hgp cho viéc st dung ngoai
troi. St dung day néi thich hgp cho viéc sit dung
ngoai trdi lam gidm nguy co bj dién giut.

» Néu viéc st dung dung cu dién cam tay & noii
4m w6t 1a khong thé tranh duoc, dung thiét bi
ngat mach tv dong (RCD) bao vé nguén. S
dung thiét bi thiét bi ng&t mach tu ddong RCD lam
gidm nguy co bj dién giut.

An toan ca nhan

» Hay tinh tao, biét r6 minh dang lam gi va hay
s dung y thirc khi van hanh dung cu dién cam
tay. Khéng st dung dung cu dién cam tay khi
dang mét mai hay dang bi tac déng do chat gay
nghién, rwou hay duoc pham gay ra. Mot
thoang mét tap trung khi dang van hanh dung cu
dién cam tay c6 thé gay thuong tich nghiém trong
cho ban than.

» S dung trang bi bao hé ca nhan. Luén luén
deo kinh bao vé mat. Trang bi bdo hd nhu khdu
trang, giay chéng trot, nén béo hé, hay dung cu
bao vé tai khi dugc st dung ding noi dang chd
sé lam gidm nguy co thuong tat cho ban than.

» Phong tranh may khé&i déng bat ngo. Bao dam
cong téc may & vi tri tat trede khi cdm vao
nguén dién va/hay lap pin vao, khi nhac may
1én hay khi mang xach may. Ngang ngén tay
vao cong tac may dé xach hay kich hoat dung cu
dién cam tay khi cong tic & vi trf m3 dé& dan dén
tai nan.

» L4y moi chia hay khéa diéu chinh ra truwéc khi
mé& dién dung cu dién cam tay. Khéa hay chia
con gén dinh vao bd phan quay cla dung cu dién
cam tay c6 thé gay thuong tich cho ban than.

» Khéng rwén ngudi. Ludn luén giir tw thé dirng
thich hgp va thang bang. Digu nay tao cho viéc
digu khién dung cu dién cam tay t6t hon trong
moi tinh huéng bat ngd.

» Trang phuc thich hg)p. Khéng mac quan ao
rong lung thung hay mang trang sire. Gilr téc,
quan 4o va gang tay xa khoi cac bd phan
chuyén déng. Quan 4o rong liing thiing, d trang
stic hay téc dai cé thé bi cusn vao cac bo phan
chuyén dong.

» Né&u c6 cac thiét bi di kem dé néi may hut bui
va cac phu kién khac, bao dam cac thiét bj nay
duoc néi va st dung tét. Viéc s dung c4c thiét
bi gom hut bui cé thé 1am gidm cac doc hai lién
quan dén bui gay ra.
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St dung va bao dwéng dung cu dién cam

tay

» Khong dugc ép may. S dung dung cu dién
cam tay dung loai theo dung &ng dung cla
ban. Dung cu dién cam tay dang chic nang sé
lam viéc t8t va an toan hon theo ding tién do ma
may dugc thiét ké.

» Khéng s dung dung cu dién cam tay néu nhw
cong tac khéng tat va mé dugce. Bt ky dung cu
dién cam tay nao ma khéng thé diéu khién duoc
bang céng t4c la nguy hiém va phai dugc slra
chlra.

» Rat phich cdm ra khoi nguén dién va/hay pinra
khoi dung cu dién cam tay truwd'c khi ti€n hanh
bat ky diéu chinh nao, thay phu kién, hay cét
dung cu dién cam tay. C4c bién phap ngan ngira
nhu vay lam gidm nguy co dung cu dién cam tay
khdi dong bat ngo.

» Cat gilr dung cu dién cam tay khéng dung t&i
noi tré em khéng ldy dugc va khéng cho
ngudi chwa tirng biét dung cu dién cam tay
hay cac huéng dan nay s dung dung cu dién
cam tay. Dung cu dién cam tay nguy hiém khi &
trong tay ngudi chua dugc chi cach s dung.

» Bao quan dung cu dién cam tay. Kiém tra xem
cac bd phan chuyén dong cé bi sai léch hay
ket, cac boé phan bi ran nirt va cac tinh trang
khac c6 thé anh hwdng dén sy van hanh cla
may. Néu bi hu hdng, phai sira chira may
trwéc khi sir dung. Nhiéu tai nan xdy ra do bo
quén dung cu dién cam tay toi.

» Gilr cac dung cu cat bén va sach. Bdo quén
dung cach céc dung cu cat c6 canh cét bén lam
gidm kha nang bj ket va dé diéu khién hon.

» St dung dung cu dién cam tay, phu kién, dau
cai v. v., ding theo cac chi dan nay, hay luu y
dén diéu kién lam viéc va céng viéc phai thuc
hién. S su dung dung cu dién cam tay khac v6i
muc dich thiét k& cé thé tao nén tinh huéng nguy
hiém.

Bao dudng

» Dua dung cu dién cam tay cta ban dén thg
chuyén mén dé bao duéng, chi sir dung phu
tuing dung chiling loai dé thay. Diéu nay sé ddm
bdo su an toan clia may dugc gilr nguyén.

—
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Canh Bao An Toan cho May

Mai Hinh Géc

Cac canh bao an toan dung chung cho

cac hoat déng mai, cha nham, cha bang

ban chai kim loai hay cat bang da cat

» Dung cu dién cam tay nay duoc thiét ké dé thé
hién chirc nang nhv mét may mai, may cha
nham, ban chai kim loai hay may cét. Xin hay
doc tat ca cac canh bao an toan, chi dan, hinh
anh minh hoa va cac dac tinh ky thuat duoc
cung cap kém theo dung cu dién cam tay nay.
Khéng tuan thi cac huwéng dan dugc liét ké dudi
day c6 thé dan dén viéc bi dién giut, gay
chay/hodc bj thuwong tich nghiém trong.

» Dung cu dién cam tay nay khéng nén st dung
dé danh bong. Van hanh theo cach ma dung cu
dién cam tay khong dugc thiét k& dé st dung ¢
thé dan dén viéc gap nguy hiém va gay thuong
tich cho bén than.

» Khéng s dung loai phu tung khéng duorc thiét
ké chuyén dung va da dwgc nha san xuat may
khuyén cao. Chi vi phu ting c6 thé I4p vao dugc
dung cu dién cla ban, né khong dam bdo su van
hanh an toan.

» Téc dé danh dinh cta phu tung phai it nhat la
bang véi téc do téi da dwo'c ghi trén dung cu
dién cam tay. Phu tung chay nhanh hon t&c do
danh dinh ctia chang c6 thé vang vé ra.

» Puéng kinh ngoai va dé day phu tung cua ban
phai nam trong céng suat danh dinh cGa dung
cu dién cta ban. Khéng thé béo vé hay diéu
khién dang cach dugc véi phu tung khéng dang
kich c6.

» Tam I6 cla dia, bich l4p, miéng dém hay bat ky
loai phu tung nao khac phai vira van phu hop
v@i truc quay cta dung cu dién. Phy tung c6
tam 16 cla dia khéng phu hgp véi mam Iap cla
dung cu dién sé chay mét thang bang, rung lac
manh va c6 thé lam mat sy diéu khién.

» Khong duoc stir dung phu tung da bi hu hdng.
Trwdc mdi lan sir dung, kiém tra phu ting gia
du nhu la dia hat mai xem co6 bi sirt mé hay ran
nirt, miéng dém xem cé bi rach hay qua mon,
ban chai kim loai xem rau cé bi gay hay dinh
khéng chat. Néu dung cu dién hay phu tung bi
roi xudng, kiém tra xem c6 hu hong hay lap
phu tung con tét nguyén vao. Sau khi kiém tra
va lap phu tung vao, bé tri ban than ban va
nhirng ngu'di gan doé ra xa khéi cac diém tiép
can duoc cla phu tung dang quay va cho
dung cu dién cta ban chay véi t6c d6 khong tai
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t6i da trong mét phat. Phu tung bj hdng thudng
thi sé bi vang v& ra trong thdi diém kiém tra nay.

» Hay mang trang bi bao hé vao. Tuy theo loai
cong viéc, sir dung chan che mat, kinh chup
mat hay kinh bao ho. PéE thich hop, mang mat
na chéng bui, d6 dung bao hé tai nghe, gang
tay va quan 4o bdo hé co kha nang ngan bui da
hay cac manh v& cua vat gia cong ban vao. Su
béo vé mét 1a phai c6 kha nang ngan dugc cac
manh v& vang ra tir cac ing dung khac nhau tao
nén. M&t na chéng bui hay khiu trang phai c6 kha
nang loc dugc cac hat nhd phat sinh ra tir chinh
cé4c hoat ddng may clia ban. Kéo dai thai gian dé
tai tran ti€p xdc vai ti€ng 6n c6 cudng dd manh
c6 thé gay diéc.

» BG4 tri nhirng ngu¢'i di'ng xem & khoang cach
an toan ra xa khéi noi lam viéc. Nhirng ai di
vao khu vuc 1am viéc phai cé trang bi bao hd
ca nhan. Manh v cla vat gia cong hay cta phu
tlng cé khd nang vang ra va gay thuong tich bén
ngoai khu vuc van hanh may.

» Chinam git dung cu dién & phan nam da dugc
cach dién, khi van hanh may & noi ma dung cu
cét co thé cham phai day dién duoc thiét ké
d4u khéng nhin thdy dugc hay chinh day dan
cua may. Dung cu cat cham phéi day “c6 dién”
c6 thé 1am cho cac bd phan kim loai khong dugc
bao boc “c6 dién” va giut ngudi van hanh may.

» Dé day dién tranh xa phu tung dang quay. Néu
sy kiém soat dung cu dién bi mat, day dién cé thé
bi cét, tay hay canh tay clia ban c6 thé bi quan lai
va bj 16i vao phu tung dang quay.

» Khéng bao gio duwoc dat dung cu dién xuéng
cho dén khi phu tung da ngirng quay hoan
toan. Phuy tling dang quay cé thé &n vao vao bé
mat vat liéu va kéo dung cu dién ra khdi sy diéu
khién clia ban.

» Khong cho dung cu dién hoat dong khi dang
mang bén héng. V6 tinh cham vao phu tung
dang quay, quan 4o ban c6 thé bi quan vao, kéo
phu ting xia vao minh ban.

» Thuwé'ng xuyén lam sach cac khe théng gié cua
dung cu dién. Quat gi6 méto sé kéo bui nam
trong vd may ra va sy tich tu qua nhiéu bét kim
loai c6 thé gay nén cac nguy hiém vé dién.

» Khéng dwo'c van hanh dung cu dién gan noico
cac chat dé chay. Tia I(ra ban ra cé thé gay chay
cac nguyén liéu nay.

» Khéng st dung phu tung loai can cé chat 1dng
lam mat. St dung nudc hay céc loai chat 16ng
lam mat khac c6 thé dan dén viéc chét do dién
giut hay bi dién giut.

—

Lwc doi nguwo'c va cac canh bao lién quan

» Doi nguge 1a mét phan ting dét ngét do dia dang
quay, miéng dém, chéi cha hay bét c phuy tung
nao khac bj ket lai hay gap trd ngai bat ngd. Su
c6 bi kep lai hay gap tr ngai bat ngd 1am cho phu
tung dang quay nhanh chéng ngiing ngay hoat
doéng, hau qué la 1am cho dung cu dién cam tay
bj mé&t diéu khién nén quay ngugc lai chiéu quay
clia phu tung ngay thoi diém bj kep chit.

Vi du, néu mot dia hat mai bi vat gia céng chén
chat hay bi kep lai, canh cta dia dang tién vao
diém bi kep c6 thé bap Ién bé mat clia vat liéu lam
cho dia leo ra hay bat ngugc lai. Dia ¢6 thé nhay
chdm vé phia trvde hay vang ra khdi ngudi digu
khién may, tiy theo huéng chuyén dong cla dia
ngay thdi diém bi kep. Trong truding hop nay, cac
dia dang hat cé kha nang bi v&.

Sy déi ngugc 1a hau qua cla viéc st dung dung
cu dién cam tay khéng ddng chiic nang va/hay
qui trinh thao tac khéng dang cach hoac do digu
kién x&u va c6 thé tranh dugc béng cach tuan
theo cac cach phong tramh thich hgp dugc trinh
bay duéi day.

» Luén gitr chic dung cu dién va tao tuw thé than
thé va canh tay cho phép ban chiu dwoc Iwc
déi ngwgc. Luén luén s dung tay ndm phu,
néu c6 kem theo may, dé khéng ché téi da cac
phéan &ng déi ngwg'c hay van xoan trong th&i
diém khdi dong. Ngui van hanh may cé thé
kiém soat dugc cac phan Ging van xoén hay luc
déi nguge néu tuan thi cac chi dan phong tranh
dang cach.

» Khéng bao gio dwoc dé tay cla ban gan phu
tung dang quay. Phu tung c6 thé dong ngugc
Ién tay clia ban.

» Khong dé nguei clia ban phé ra trong pham vi
ma dung cu dién sé toi duwo'c néu sy déi nguoc
xay ra. Su doi ngugc sé lam quay dung cu dién
vé chiéu ngugc véi chiéu chuyén déng clia dia tai
thoi diém gép su cé.

» Hay dat biét Ivu y khi gia cong cac géc canh,
canh bén v.v. Tranh khéng dé phu tung bi nay
Ién hay bi chén chat. Cac goéc, canh bén hay su
ndy Ién cé khuynh huéng lam cho phu tung dang
quay bi tr@ ngai va lam mét diéu khién hay bi déi
nguoc.

» Khong lap Iwi cuwa xich, dao khac go hay luai
cua rang vao. Nhing loai ludi nhu vay thudng
xuyén tao ra sy doi ngugc va lam mét sy diéu
khién dung cu dién.
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Cac hudng dan an toan bé sung thém

danh cho cac hoat déng mai va cét

» Chi sr dung loai dia duwo'c khuyén céo dung
cho dung cu dién cta ban va chan bao vé
duoc thiét ké danh riéng cho loai dia duoc
chon. Céc dia khdng dugc thiét ké cho dung cu
dién cam tay khong thé bao vé ta ding cach va
khéng an toan.

» Chan bao vé phai dwgc gan chac chan vao
dung cu dién va dat & tu thé cé do an toan toi
da, nhu thé, phan phé ra cua dia hwéng vé
ngudi van hanh may la nhé nhat. Chan bdo vé
gilp bdo vé ngudi van hanh may tranh khdi cac
manh v& cla dia, sy vo tinh cham phai dia va cac
tia Itra ban ra c6 thé gay chay quan 4o.

» Chi dugc str dung dia theo dung khuyén cao
rng dung. Vi du: khéng duoc 1dy canh cla dia
cat dé mai. Dia cat dang hat duoc cau tao diing
chu vi ngoai bién dia dé mai; Luc ddy ngang ap
vao céc dia nay cé thé lam chang vé vun ra.

» Luén st dung bich Iap con tét nguyén, dang
kich c¢& va hinh dang cho loai dia ma ban chon.
Bich 1&p dung chiing loai chéng d& cho dia, do d6
lam gidm khé ning v& dia. Bich I4p dung cho dia
cét c6 thé khéc véi bich 1ap duing cho dia mai.

» Khéng s dung dia dung cho dung cu dién I6n
hon da bi moén nho lai. Dia dugc cdu tao cho
dung cu dién loai 16n khéng thich hgp v&i dung cu
dién cam tay nhé lai ¢6 téc do cao hon va c6 thé
bi vO tung.

Céac canh bao an toan cu thé phu thém
danh cho cac hoat déng cat bang chat liéu
hat mai

» Khéng dugc lam dia cat “bi ket” hay dung sirc
ép thai qua dé dé may. Khong c6 cét sau qua
murc. Tao luc 4p qua dang lén dia lam tang sic
tai va dé 1am dia bi xoan vin hay bi kén chat trong
dudng cat va c6 kha nang déi ngugc hay va dia
xay ra.

» Khong dé than thé ban & vi tri ciing hang hay
la ndm sau dia dang quay. Ngay thdi diém van
déng, khi dia dang di chuyén tir chd ban ra ngoai,
kha nang bj déi ngugc cé thé xoay ngugc céi dia
dang quay t6i trr6c va dung cu dién huéng thang
dén ngudi ban.

» Khi dia bi ket hay déng tac cét bi gian doan do
bat ky ly do gi, tit ngay dung cu dién va gitr
nguyén dung cu dién cho dén khi dia ngirng
quay hoan toan. Khéng bao gi¢’ ¢6 nhac dia cét
ra khdi mach cét khi dia con dang chuyén
déng, néu khéng thi sy givt nguoc co6 thé xay

—
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ra. Kiém tra va ¢ cac hanh déng thich hop dé
loai trtr nguyén nhan gay ra ket dia.

» Khéng dwo'c mé may lai dé cét khi dia con nam
trong vat gia cong. Hay dé cho dia chay hét
cong sudt va can than dua vao mach cét lai.
Dia c6 thé bi kep, leo Ién trén hay giut ngugc néu
dung cu dién dugc khdi dong lai khi con & trong
vat gia cong.

» Ké d& cac tam van hay bat cw vat gia céng qua
khé nao dé lam giam thiéu thap nhat nguy co
lam dia bi ket hay bi déi nguoc. Cac vat liéu gia
cbng 16n c6 khuynh huéng vong xuéng do chinh
trong lugng clia chiing. Cac vat ké dd phai dugc
dat dudi vat gia cong, gan mach cét va gan ria
clia vat gia cong G hai bén dia.

» Hay cén trong hon khi thue hién viéc “cat mo”
vao cac birc twong c6 san hay cac khu vuc
khéng nhin thdy dugc. Phan nhd ra clia dia co
thé cét pham vao 6ng dan khi dét hay nudc,
dudng dién hay cac vat thé khac, suc6 nay c6 thé
gay ra su doi ngugc.

Cac canh bao an toan cu thé danh cho cac

hoat déng cha nham

» Khi cha nham, khéng duwo'c dung gidy nham
dia I6'n qua c@. Tuan tha theo khuyén céao cua
nha san xuat khi chon gidy nham. Gidy nham
I&n hon ph tran ra ngoai miéng 16t cha nham béc
16 nguy co bi xé toac va c6 thé gay su cd bat ngo,
lam rach dia, hay déi ngugc.

Cac canh bao an toan cu thé danh cho cac

hoat déng danh rap bang ban chai kim loai

» Can nhan biét rang rau chdi bi ban chai ddy
vang ra ngay ca khi thao tac thong thuong.
DPurng dé ép rau ban chai manh qua do bét ban
chai chiu Iyc tai qua mare. Rau kim loai cé thé
dé dang dam thiing quan 40 méng va/hay da.

» Néu nhu viéc sir dung chan bao vé duoc
khuyén céao dung cho viéc danh rap bang ban
chai kim loai, khéng duoc dé cho rau kim loai
cua dia hay ban chai kim loai cham vao chan
bao vé. Ban chai dia hay ban chai kim loai c6 thé
nd rong dudng kinh ra do chiu luc téi va lyc ly
tam.

Cac Hudng Dan An Toan va
~ \ 2

Van Hanh B6 Sung

» Tuan tha theo dang dién thé! Dién thé ngudn
phai dung v@&i dién thé da ghi ré trén nhan may.

» Dung thiét bi dé tim thich hop dé xac dinh néu
¢6 cac céng trinh cong cong lap dat ngam
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trong khu vuc lam viéc hay lién hé véi Cty
cong trinh Cong cdng dia phuong dé nho' hod
trg. Bung cham dudng dan dién c6 thé gay ra
héa hoan va dién giut. Lam hu hai duding dan khi
ga c6 thé gay né. Lam thiing dudng dan nudc
gay hu hdng tai sdn hay cé kha nang gay ra dién
giut.

» Nha céng tac Tat/M& ra va chuyén veé vi tri tat
khi nguén dién cung cép bi ngat, vi du., nhu khi
bi mat dién hay khi phich cam bi tuét ra. Cach
nay dé ngan su khdi dong lai khéng dugc kiém
soat.

» Bui tir cac vat liéu nhw la I&¢p ph co chira chi,
mot s6 loai g6, khoang chat va kim loai c6 thé
gay nguy hai dén strc khoe va gay di ’ng, dan
dén sy nhiém trung dwong ho hap va/hay gay
ung thw. Vat liéu chta amiang c6 thé chi nén dé
cho cac thg chuyén modn gia céng.

- Céch xa & mic c6 thé dugc, st dung hé théng
hat thich hgp cho loai vat liéu.

— Tao khong khi théng thoang noi lam viéc.

- Khuyén nghi nén mang mat na phong déc c6
bd loc cap P2.

Tuén thl céc qui dinh clia quéc gia ban lién quan

dén loai vat liéu gia cong.

» Tranh khéng dé rac tich tu tai noi lam viéc. Rac
c6 thé dé dang bt I(ta.

» Kep chat vat gia coéng. Vat gia cong dugc kep
bang mot thiét bj kep hay bang été thi viing chéc
hon gitt bang tay.

» Trong qua trinh van hanh ma sau d6 dia bi vd hay
céc chi tiét dung I3p rap nam trén chan bao
vé/dung cu dién bj hdng, may phai dugc mang
dén ngay dai ly phuc vu hang sau khi ban dé b3o
tn, stra chia (dé biét dja chilién hé, xin xem Phan

“Dich vu hé trg khach hang va b3o hanh-b&o tri”.

» Diéu chinh chin bao vé cach sao cho cac tia
Itra bén ra khéong hwéng vao ngudi van hanh
may.

» Dia mai va cat tré nén rat nong trong luc hoat
déng; khéng dwoc cham vao cho dén khi dia
da ngudi.

» Chi cho nut khéa truc hoat dong khi truc may
mai da ding yén. Néu khéng, may cé thé bj lam
héng.

» Sau khi lap dung cu mai va truéc khi mé may,
kiém tra xem dung cu mai cé lap vao dang
cach khong va cé thé quay tw do khéng. Pam
bao dung cu mai khéng cham vao chén bao vé
hay cac b phan khac.

» Khi van hanh may bang nguén dién t&r may phat
dién di dong, su khdng dat dugc hiéu suét hay

—

céc biéu hién bat thudng c6 thé xay ra ngay khi
m& may.

» SU dung Iwc 4p qua manh lam may c6 thé bi
chiu qua tai. Sw qua tai c6 thé dan dén viéc lam
cho dung cu dién bi qua nong va lam hu héng
dung cu dién. Sau th¢i gian dung cu dién hoat
déng & cao do, tiép tuc cho may chay khéng
tai vai phut dé 1am ngudi may.

» Khéng duwoc sir dung dung cu dién cung
chung v&i gia cat.

» Khéng bao gi&’ duwoc sir dung dia cét dé cha
tho.

» Pai ¢ chan thay nhanh c6 thé chi dugc st
dung cho dia mai hay céat. Chi s’ dung dai 6¢
chan thay nhanh con tét, nguyén ven.

p . 2
Cac Biéu Tuong

Céc biéu twong sau day mang y nghia quan trong
dé suy dién va hiéu cac huéng dan st dung. Xin vui
1dng Iuu y dén céc biéu tugng va y nghia clia chang.
Sy hiéu dang céc biéu twong sé gidp ban st dung
may mot cach t8t va an toan hon.

Biéu Twong Y Nghia

Bosch @ ) Ma s6 may
X XXX XXX XXX

god

Doc tat ca cac canh bao an toan
va moi huéng dan

Trudc khi thuc hién bat cl viéc gi
trén méay, rat phich c&m ra khéi 8
dién ngudn

Hay mang gang tay bao vé

Mang dung cu b&o vé tai

Mang kinh an toan/kinh bao ho lao
dong

Chiéu chuyén déng

Dung stic cho cong doan lam viéc.
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Biéu Twong Y Nghia
§ Téc do thap
QA
> Téc do cao

Mé cong tac

DE tat may

Cong tac Tat/M& dugc khoéa ty-
chay

Nhé ché dé chirc nang tu chay
clia cong tac Ta/M&

Hanh déng bi cdm

Hanh déng duoc phép

Budc hanh dong ké tiép

<:|&><:DI:D()H®!!|I|

P, Coéng suét vao danh dinh
P, Coéng suét ra
n T6c dd danh dinh

Diéu chinh phan kiém soat téc do
| = Chiéu dai truc may mai
dy = Budng kinh truc may mai

e

D = Buong kinh t6i da clia dia mai
d, = Budng kinh trong cla dia

Chon Truéc Téc Do

[ELECTRONIC]

® Céc théng tin b8 sung

1+

i Trong lugng theo Qui trinh EPTA-
Procedure 01/2003 (chudn EPTA
01/2003)

O/ Biéu twong clia cap do bdo vé I

(hoan toan céach dién)

Tiéng Viét | 49

Cac mon duoc giao

May mai goc, chan béo vé, tay nam phu.

Chan bao vé dac biét, dung cu (ing dung va cac phu
kién khac dugc trinh bay hay mé ta khong phai la
mot phan trong tiéu chudn hang dugc giao.

Ban c6 thé tim thay thong tin mé ta téng quat cac
phu kién trong chuong trinh phu kién clia chiing t6i.

Danh s dung cho

May duoc thiét k& dé cha tho kim loai, d4 va vat liéu
g6m va dung khoan ngéi hay da lat.

Dé cét bang vat liéu mai nén két, can phai st dung
dudng cét dac biét (phu kién).

Khi cét da, phai dap ng day da kha nang hat bui.
Cung vé6i chan bo vé tay (phu kién), may c6 thé st
dung dé chai va mai/cha bang dia cha mén va déo.
May chi thich hgp dé hoat déng khéng st dung
nudc.

Théng s6 ky thuat

Tinh nang ky thuat clia may dugc liét ké trong Béng
& trang 72 clia cac hudng dan st dung nay.

CA4c gia tri da cho c6 hiéu luc cho dién thé danh dinh
[U] 230 V. Déi v6i dién thé thdp hon va cac loai may
danh riéng cho mét s6 qudc gia, cac gia tri nay cé
thé thay déi.

Xin vui 1ong xem ky ma s6 may trén nhan may clia
ban. Tén thuong mai cla tiing may c6 thé khac
nhau.

—
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50 | Tiéng Viét

Lap va Van Hanh

Biéu bang sau day chi rd céc thao tac cho muc dich Iap rap va van hanh dung cu dién. Sy huéng dan cho
tirng thao tac muc dich dugc trinh bay bén canh. Tuy theo loai hinh ng dung, su két hgp mét s& huéng
dan 1a can thiét. Tuan thii cac huéng dan cho sy an toan.

Loai cong viéc Hinh | Xin vui long tuan Trang
anh |thd
Mai, su' chuén bi 1 @ m 73-74

<6
-6
oo
oo
o6
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1 00®"
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Cét, sy chuén bj

Cét da, gach ngo6i hay da lat,
su chuén bi (khuyén nghi)

Cha cao son, su chuan bj

Cha gi sét, su chuén bi

Khoan ngoi hay da lat, sy
chuén bi

L&p dai 8¢ chan thay nhanh

Th&o dai 8¢ chan thay nhanh

SDS-clic
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Loai cong viéc Hinh | Xin vui long tuan Trang
anh [tha

—

Tiéng Viét | 51

Piéu chinh su chinh d&t truée 83

t6c do

Lam viéc hiéu qua véi may 84

mai géc

Pham vi c6 mau xam: Tay 84
n&m (phan ndm dugc cach

dién)

Chon dung cu mai cé thé 85
chép nhan dugc

Chon phu ting - 86-87

Bao Dudng Va Lam Sach

» PE dwoc an toan va may hoat dong ding chirc
nang, luén ludn gilr may va cac khe théng gio
dwoc sach.

Trong diéu kién gi&i han tuyét déi, luén luén st

dung may hut bui trong kha nang c6 thé. Théi

sach cac khe théng gi6 thuong xuyén va lap dat

thiét bi ngat mach ty déng (RCD). Khi gia cong

kim loai, cac loai mat bui dan dién c6 thé lot vao

trong dung cu dién. Toan bd su cach dién ctia dung

cu dién c6 thé bi mat tac dung.

Xin vui ldng bdo quan va git gin tay ndm va phu

tung cén than.

Dich vu ho tro khach hang va
bao hanh-bao tri

B0 phan phuc vu hang sau khi ban ctia ching toi trd
16i cac cau hdi lién quan dén viéc bdo dudng va slta
chita cac s&n phdm cling nhu phu tung thay thé cla
ban. So d6 mé t4 va théng tin vé phu ting thay thé
ciing c6 thé tra ciu theo duéi day:
www.bosch-pt.com

Cac nhan vién tu van khach hang cla ching t6i trd
16i cac cau hdi clia ban lién quan dén viéc mua san
ph&m nao a t6t nhét, cach (ing dung va diéu chinh
san phdm va céac phu kién.

Trong moi thu tir giao dich va don dat hang phu
tung, xin vui long ludn viét dd 10 con s8 da dugc ghi
trén nhan may.

Viét Nam

Cong ty Trach Nhiém Hiru Han Robert Bosch
Viét Nam, PT/SVN

Tang 10,194 Golden Building
473 Dién Bién Phi

Phuong 25, Quan Binh Thanh
Thanh Ph& H6 Chi Minh

Viét Nam

Tel.: +84 (8) 6258 3690 Ext 413
Fax: +84 (8) 6258 3692
hieu.lagia@vn.bosch.com
www.bosch-pt.com

2w d
Thai bo
May, linh kién va bao bi phai dugc phan loai dé tai
ché theo huéng than thién vGi moéi trudng.
Khéng dugc thai bé dung cu dién vao chung vai rac
sinh hoat!

Pugc quyén thay déi néi dung ma khong phai thong bao
trwéc.
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Avertissements de sécurité généraux
pour outil

A AVERTISSEMENT Lire tous les avertissements
de sécurité et toutes les ins-

tructions. Ne pas suivre les avertissements et instructions
peut donner lieu a un choc électrique, un incendie et/ou une
blessure sérieuse.

Conserver tous les avertissements et toutes les instruc-
tions pour pouvoir s’y reporter ultérieurement.

Le terme « outil » dans les avertissements fait référence a vo-
tre outil électrique alimenté par le secteur (avec cordon d’ali-
mentation) ou votre outil fonctionnant sur batterie (sans cor-
don d’alimentation).

Sécurité de la zone de travail

» Conserverlazonede travail propre ethien éclairée. Les
zones en désordre ou sombres sont propices aux acci-
dents.

» Ne pas faire fonctionner les outils électriques en at-

mosphére explosive, par exemple en présence de liqui-

des inflammables, de gaz ou de poussiéres. Les outils
électriques produisent des étincelles qui peuvent enflam-
mer les poussiéres ou les fumées.

» Maintenir les enfants et les personnes présentes a
I’écart pendant Putilisation de l'outil. Les distractions
peuvent vous faire perdre le contréle de I'outil.

Sécurité électrique

» lIfaut que les fiches de Ioutil électrique soient adaptées
au socle. Ne jamais modifier la fiche de quelque fagcon
que ce soit. Ne pas utiliser d’adaptateurs avec des outils
a branchement de terre. Des fiches non modifiées et des
socles adaptés réduiront le risque de choc électrique.

» Eviter tout contact du corps avec des surfaces reliées a
laterre telles que les tuyaux, les radiateurs, les cuisi-
niéres et les réfrigérateurs. Il existe un risque accru de
choc électrique si votre corps est relié a la terre.

» Ne pas exposer les outils a la pluie ou a des conditions
humides. La pénétration d’eau a l'intérieur d’un outil aug-
mentera le risque de choc électrique.

» Ne pas maltraiter le cordon. Ne jamais utiliser le cordon
pour porter, tirer ou débrancher I'outil. Maintenir le
cordon a I'écart de la chaleur, du lubrifiant, des arétes
ou des parties en mouvement. Les cordons endommagés
ou emmélés augmentent le risque de choc électrique.

» Lorsqu’on utilise un outil a Pextérieur, utiliser un pro-
longateur adapté a l'utilisation extérieure. L utilisation
d’un cordon adapté al'utilisation extérieure réduitle risque
de choc électrique.

» Sil'usage d’un outil dans un emplacement humide est
inévitable, utiliser une alimentation protégée par un
dispositif a courant différentiel résiduel (RCD). L'usage
d’un RCD réduit le risque de choc électrique.

Sécurité des personnes

» Rester vigilant, regarder ce que vous étes en train de
faire et faire preuve de bon sens dans Futilisation de
Ioutil. Ne pas utiliser un outil lorsque vous étes fatigué
ou sous 'emprise de drogues, d’alcool ou de médica-
ments. Un moment d’inattention en cours d'utilisation
d’un outil peut entrainer des blessures graves des person-
nes.

» Utiliser un équipement de sécurité. Toujours porter
une protection pour les yeux. Les équipements de sécu-
rité tels que les masques contre les poussiéres, les chaus-
sures de sécurité antidérapantes, les casques ou les pro-
tections acoustiques utilisés pour les conditions
appropriées réduiront les blessures des personnes.

» Eviter tout démarrage intempestif. S’assurer que I'in-
terrupteur est en position arrét avant de brancher
Ioutil au secteur et/ou au bloc de batteries, de le ra-
masser ou de le porter. Porter les outils en ayant le doigt
surl'interrupteur ou brancher des outils dont I'interrupteur
est en position marche est source d’accidents.

» Retirer toute clé de réglage avant de mettre I'outil en
marche. Une clé laissée fixée sur une partie tournante de
I'outil peut donner lieu a des blessures de personnes.

» Ne pas se précipiter. Garder une position et un équili-
bre adaptés a tout moment. Cela permet un meilleur con-
trole de l'outil dans des situations inattendues.

» S’habiller de maniére adaptée. Ne pas porter de véte-
ments amples ou de bijoux. Garder les cheveux, les vé-
tements et les gants a distance des parties en mouve-
ment. Des vétements amples, des bijoux ou les cheveux
longs peuvent étre pris dans des parties en mouvement.

» Si des dispositifs sont fournis pour le raccordement
d’équipements pour 'extraction et la récupération des
poussiéres, s’assurer qu’ils sont connectés et correcte-
ment utilisés. Utiliser des collecteurs de poussiére peut
réduire les risques dus aux poussieres.

Utilisation et entretien de I’outil

» Ne pas forcer 'outil. Utiliser I'outil adapté a votre appli-
cation. L'outil adapté réalisera mieux le travail et de manie-
re plus sdre au régime pour lequel il a été construit.

» Ne pas utiliser 'outil si interrupteur ne permet pas de
passer de I'état de marche a arrét et vice versa. Tout
outil qui ne peut pas étre commandé par l'interrupteur est
dangereux et il faut le faire réparer.

» Débrancher lafiche de la source d’alimentation en cou-
rant et/ou le bloc de batteries de P'outil avant tout ré-
glage, changement d’accessoires ou avant de ranger
Poutil. De telles mesures de sécurité préventives rédui-
sent le risque de démarrage accidentel de l'outil.

» Conserver les outils a arrét hors de la portée des en-
fants et ne pas permettre a des personnes ne connais-
sant pas l'outil ou les présentes instructions de le faire
fonctionner. Les outils sont dangereux entre les mains
d’utilisateurs novices.

» Observer la maintenance de l'outil. Vérifier qu’il n’y a
pas de mauvais alignement ou de blocage des parties
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mobiles, des piéces cassées ou toute autre condition
pouvant affecter le fonctionnementde I'outil. En cas de
dommages, faire réparer I'outil avant de l'utiliser. De
nombreux accidents sont dus a des outils mal entretenus.

» Garder affiités et propres les outils permettant de cou-
per. Des outils destinés a couper correctement entretenus
avec des piéces coupantes tranchantes sont moins sus-
ceptibles de bloquer et sont plus faciles a contrdler.

» Utiliser I'outil, les accessoires et les lames etc., confor-
mément a ces instructions, en tenant compte des con-
ditions de travail et du travail a réaliser. L'utilisation de
I'outil pour des opérations différentes de celles prévues
pourrait donner lieu a des situations dangereuses.

Maintenance et entretien

» Faire entretenir outil par un réparateur qualifié utili-
sant uniquement des piéces de rechange identiques.
Cela assurera que la sécurité de l'outil est maintenue.

Instructions de sécurité pour meuleu-
ses angulaires

Avertissements de sécurité communs pour les
opérations de meulage, de poncage, de brossage
métallique, ou de trongonnage par meule abrasi-
ve

» Cet outil électrique est destiné a fonctionner comme
meuleuse, ponceuse, brosse métallique ou outil a tron-
conner. Lire toutes les mises en garde de sécurité, les
instructions, les illustrations et les spécifications four-
nies avec cet outil électrique. Le fait de ne pas suivre tou-
tes les instructions données ci-dessous peut provoquer un
choc électrique, un incendie et/ou une blessure grave.

» Les opérations de lustrage ne sont pas recommandées
avec cet outil électrique. Les opérations pour lesquelles
l'outil électrique n'a pas été congu peuvent provoquer un
danger et causer un accident corporel.

» Ne pas utiliser d’accessoires non congus spécifique-
ment et recommandés par le fabricant d’outils. Le sim-
ple fait que I'accessoire puisse étre fixé a votre outil électri-
que ne garantit pas un fonctionnement en toute sécurité.

» La vitesse assignée de accessoire doit étre au moins
égale a la vitesse maximale indiquée sur Poutil électri-
que. Les accessoires fonctionnant plus vite que leur vites-
se assignée peuvent se rompre et voler en éclat.

» Le diamétre extérieur et Pépaisseur de votre accessoi-
re doivent se situer dans le cadre des caractéristiques
de capacité de votre outil électrique. Les accessoires di-
mensionnés de fagon incorrecte ne peuvent pas étre pro-
tégés ou commandés de maniére appropriée.

» La taille de mandrin des meules, flasques, patins d’ap-
pui ou tout autre accessoire doit s’adapter correcte-
ment a I’arbre de outil électrique. Les accessoires avec
alésages centraux ne correspondant pas aux éléments de
montage de I'outil électrique seront en déséquilibre, vibre-

Francais |53

ront excessivement, et pourront provoquer une perte de
controle.

> Ne pas utiliser d’accessoire endommagé. Avant chaque
utilisation examiner les accessoires comme les meules
abrasives pour détecter la présence éventuelle de co-
peaux et fissures, les patins d’appui pour détecter des
traces éventuelles de fissures, de déchirure ou d’usure
excessive, ainsi que les brosses métalliques pour dé-
tecter des fils desserrés ou fissurés. Si 'outil électri-

que ou I'accessoire a subi une chute, examiner les dom-

mages éventuels ou installer un accessoire non
endommagé. Aprés examen et installation d’un acces-
soire, placez-vous ainsi que les personnes présentes a
distance du plan de I'accessoire rotatif et faites mar-
cher Poutil électrique a vitesse maximale a vide pen-
dant 1 min. Les accessoires endommageés seront norma-
lement détruits pendant cette période d’essai.

» Porter un équipement de protection individuelle. En

fonction de I'application, utiliser un écran facial, des lu-

nettes de sécurité ou des verres de sécurité. Le cas
échéant, utiliser un masque antipoussiéres, des pro-
tections auditives, des gants et un tablier capables
d’arréter les petits fragments abrasifs ou des piéces a
usiner. La protection oculaire doit étre capable d’arréter
les débris volants produits par les diverses opérations. Le
masque antipoussiéres ou le respirateur doit étre capable

defiltrer les particules produites par vos travaux. L'exposi-

tion prolongée aux bruits de forte intensité peut provoquer
une perte de l'audition.

» Maintenir les personnes présentes a une distance de
sécurité par rapport a la zone de travail. Toute person-
ne entrant dans la zone de travail doit porter un équipe-
ment de protection individuelle. Des fragments de piece
a usiner ou d’un accessoire cassé peuvent étre projetés et
provoquer des blessures en dehors de la zone immédiate
d’opération.

» Tenir Poutil uniquement par les surfaces de préhension
isolantes, pendant les opérations au cours desquelles
'accessoire coupant peut étre en contact avec des con-
ducteurs cachés ou avec son propre cable. Le contact de
I'accessoire coupant avec un fil « sous tension » peut met-
tre « sous tension » les parties métalliques exposées de
I'outil électrique et provoquer un choc électrique sur l'opé-
rateur.

» Placer le cable éloigné de I'accessoire en rotation. Si
vous perdez le controle, le cable peut étre coupé ou subir
un accroc et votre main ou votre bras peut étre tiré dans
I'accessoire en rotation.

» Ne jamais reposer I'outil électrique avant que I'acces-
soire n’ait atteint un arrét complet. L’accessoire de rota-
tion peut agripper la surface et arracher l'outil électrique
hors de votre contréle.

» Ne pas faire fonctionner l'outil électrique en le portant
sur le coté. Un contact accidentel avec 'accessoire en ro-
tation pourrait accrocher vos vétements et attirer I'acces-
soire sur vous.

> Nettoyer réguliérement les orifices d’aération de I'outil
électrique. Le ventilateur du moteur attirerala poussiere a
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I'intérieur du boitier et une accumulation excessive de pou-

dre de métal peut provoquer des dangers électriques.

» Ne pas faire fonctionner Poutil électrique a proximité
de matériaux inflammables. Des étincelles pourraient
enflammer ces matériaux.

» Ne pas utiliser d’accessoires qui nécessitent des réfri-
gérants fluides. L utilisation d’eau ou d’autres réfrigérants

fluides peut aboutir a une électrocution ou un choc électri-

que.

Rebonds et mises en garde correspondantes

» Le rebond est une réaction soudaine au pincement ou a
I'accrochage d’une meule rotative, d’un patin d’appui,
d’'une brosse ou de tout autre accessoire. Le pincement ou
I'accrochage provoque un blocage rapide de 'accessoire
en rotation qui, a son tour, contraint I'outil électrique hors
de contréle dans le sens opposeé de rotation de 'accessoire
au point du grippage.

Par exemple, si une meule abrasive est accrochée ou pin-
cée par lapiece a usiner, le bord de la meule qui entre dans
le point de pincement peut creuser la surface du matériau,
provoguant des sauts ou I'expulsion de la meule. La meule
peut sauter en direction de 'opérateur ou encore en s’en
éloignant, selon le sens du mouvement de la meule au
point de pincement. Les meules abrasives peuvent égale-
ment se rompre dans ces conditions.

Le rebond résulte d’un mauvais usage de I'outil et/ou de
procédures ou de conditions de fonctionnement incorrec-
tes et peut étre évité en prenant les précautions appro-
priées spécifiées ci-dessous.

» Maintenir solidement outil et positionnerle corps etle
bras de maniére a pouvoir résister aux forces de re-
bond. Toujours utiliser la poignée auxiliaire, le cas
échéant, pour contrdler au maximum les rebonds oules
réactions de couple au moment du démarrage. L'opéra-
teur est en mesure de controler les réactions de couple ou
les forces de rebond, si des précautions appropriées ont
été prises.

» Ne jamais placer votre main a proximité de 'accessoire
en rotation. L'accessoire peut effectuer un rebond sur vo-
tre main.

» Ne pas vous placer dans la zone ot 'outil électrique se
déplacera en cas de rebond. Le rebond pousse I'outil
dans le sens opposé au mouvement de la meule au point
d’'accrochage.

» Etre particuliérement prudent lors d’opérations sur
des coins, des arétes vives etc. Eviter que accessoire
ne rebondisse et ne s’accroche. Les coins, les arétes vi-
ves ou les rebondissements ont tendance a accrocher I'ac-
cessoire en rotation et a provoquer une perte de controle
ou un rebond.

» Ne pas fixer de chaine coupante ni de lame de scie den-
tée. De telles lames provoquent des rebonds fréquents et
des pertes de controle.

Mises en garde de sécurité spécifiques aux opéra-
tions de meulage et de trongconnage abrasif

» Utiliser uniquement des types de meules recomman-
dés pour votre outil électrique et le protecteur spécifi-
que concu pour la meule choisie. Les meules pour les-
quelles l'outil électrique n’a pas été congu ne peuvent pas
étre protégées de facon satisfaisante et sont dangereuses.

> Le protecteur doit étre solidement fixé a Poutil électri-
que et placé en vue d’une sécurité maximale, de sorte
que 'opérateur soit exposé le moins possible a la meu-
le. Le protecteur permet de protéger 'opérateur des frag-
ments de meule cassée, d’un contact accidentel avec la
meule et d’étincelles susceptibles d’enflammer les véte-
ments.

» Les meules doivent étre utilisées uniquement pour les
applications recommandées. Par exemple : ne pas
meuler avec le coté de la meule a trongonner. Les meu-
les atrongonner abrasives sont destinées au meulage péri-
phérique, I'application de forces latérales a ces meules
peut les briser en éclats.

» Toujours utiliser des flasques de meule non endomma-
gés qui sont de taille et de forme correctes pour la meu-
le que vous avez choisie. Des flasques de meule appro-
priés supportent la meule réduisant ainsi la possibilité de
rupture de la meule. Les flasques pour les meules a tron-
conner peuvent étre différents des autres flasques de
meule.

» Ne pas utiliser de meules usées d’outils électriques
plus grands. La meule destinée a un outil électrique plus
grand n’est pas appropriée pour la vitesse plus élevée d’'un
outil plus petit et elle peut éclater.

Mises en garde de sécurité additionnelles spécifi-
ques aux opérations de tronconnage abrasif

» Ne pas « coincer » la meule a tronconner ou ne pas ap-
pliquer une pression excessive. Ne pas tenter d’exécu-
ter une profondeur de coupe excessive. Une contrainte
excessive de la meule augmente la charge et la probabilité
de torsion ou de blocage de la meule dans la coupe et la
possibilité de rebond ou de rupture de la meule.

» Ne pas vous placer dans I'alignement de la meule en ro-
tation ni derriére celle-ci. Lorsque la meule, au point de
fonctionnement, s’éloigne de votre corps, le rebond éven-
tuel peut propulser lameule en rotation et 'outil électrique
directement sur vous.

» Lorsque la meule se bloque ou lorsque la coupe est in-
terrompue pour une raison quelconque, mettre l'outil
électrique hors tension et tenir Poutil électrique immo-
bile jusqu’a ce que lameule soit a I'arrét complet. Ne ja-
mais tenter d’enlever le disque a tronconner de la cou-
pe tandis que la meule est en mouvement sinon le
rebond peut se produire. Rechercher et prendre des me-
sures correctives afin d’'empécher que la meule ne se grip-
pe.

» Ne pas redémarrer le découpage dans I'ouvrage. Lais-
ser la meule atteindre sa pleine vitesse et la replacer
avec précaution dans la coupe. La meule peut se coincer,
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se rapprocher ou provoquer un rebond si l'outil est redé-
marré lorsqu’elle se trouve dans l'ouvrage.

» Prévoir un support de panneaux ou de toute piéce a usi-
ner surdimensionnée pour réduire le risque de pince-
ment et de rebond de la meule. Les grandes piéces a usi-
ner ont tendance a fléchir sous leur propre poids. Les
supports doivent étre placés sous la piéce a usiner pres de
laligne de coupe et prés du bord de la piéce des deux cotés
de lameule.

» Soyez particuliérement prudent lorsque vous faites
une « coupe en retrait » dans des parois existantes ou
dans d’autres zones sans visibilité. La meule saillante
peut couper des tuyaux de gaz ou d’eau, des cablages élec-
triques ou des objets, ce qui peut entrainer des rebonds.

Mises en garde de sécurité spécifiques aux opéra-

tions de poncage

» Ne pas utiliser de papier abrasif trop surdimensionné
pour les disques de poncage. Suivre les recommanda-
tions des fabricants, lors du choix du papier abrasif. Un
papier abrasif plus grand s’étendant au-dela du patin de
pongage présente un danger de lacération et peut provo-
quer un accrochage, une déchirure du disque ou unre-
bond.

Mises en garde de sécurité spécifiques aux opéra-
tions de brossage métallique

» Garder aI’esprit que des brins métalliques sont rejetés
par labrosse méme au cours d’une opération ordinaire.
Ne pas soumettre a une trop grande contrainte les fils
métalliques en appliquant une charge excessive ala
brosse. Les brins métalliques peuvent aisément pénétrer
dans des vétements légers et/ou la peau.

» Si l'utilisation d’un protecteur est recommandée pour
le brossage métallique, ne permettre aucune géne du
touret ou de la brosse métallique au protecteur. Le tou-
ret ou la brosse métallique peut se dilater en diamétre en
raison de la charge de travail et des forces centrifuges.

Autres instructions de sécurité et

d’utilisation

» Tenez compte de la tension du réseau ! La tension de la
source de courant doit correspondre aux indications se
trouvant sur la plaque signalétique de Poutil électro-

portatif. Les outils électroportatifs marqués 230 V
peuvent également fonctionner sur 220 V.

» Utiliser des détecteurs appropriés afin de déceler des
conduites cachées ou consulter les entreprises d’ap-
provisionnement locales. Un contact avec des lignes
électriques peut provoquer un incendie ou un choc électri-
que. Un endommagement d’'une conduite de gaz peut pro-
voquer une explosion. La perforation d’'une conduite d’eau
provoque des dégats matériels et peut provoquer un choc
électrique.

» Déverrouiller linterrupteur Marche/Arrét et le mettre
dans la position d’arrét, si I’alimentation en courant est
interrompue, par ex. par une panne de courant ou

Francais | 55

quand la fiche du secteur est débranchée. Ceci permet
d’éviter un redémarrage incontrolé.

» Les poussiéres de matiéres comme les peintures conte-
nant du plomb, certaines essences de bois, certains mi-

néraux ou métaux peuvent étre nuisibles a la santé et
peuvent causer des réactions allergiques, des maladies
des voies respiratoires et/ou un cancer. Les matériaux
contenant de I'amiante ne doivent étre travaillés que par
des personnes qualifiées.

- Sipossible, utilisez un dispositif d’aspiration des pous-
siéres approprié au matériau.
- Veillez a bien aérer la zone de travail.
- Il'est recommandé de porter un masque respiratoire
avec un niveau de filtration de classe P2.
Respectez les réglements spécifiques aux matériaux a trai-
ter en vigueur dans votre pays.

» Evitez toute accumulation de poussiéres a 'emplace-
ment de travail. Les poussiéres peuvent facilement s'en-
flammer.

» Bloquer lapiéce a travailler. Une piéce a travailler serrée
par des dispositifs de serrage appropriés ou dans un étau
est fixée de maniére plus slire que tenue dans les mains.

» Silameule se cassait pendant I'utilisation ou si les disposi-
tifs de fixation sur le capot de protection/l'outil électropor-
tatif étaient endommagés, l'outil électroportatif doit étre
immédiatement envoyé auprés d’un service apres-vente,
pour les adresses voir chapitre « Service Aprés-Vente et
Assistance Des Clients ».

» Orientez le capot de protection de telle sorte que les
projections d’étincelles en direction de lutilisateur
puissent étre évitées.

» Les disques a meuler et a tronconner chauffent énor-
mément durant le travail ; ne les prenez en main avant
qu’ils ne soient complétement refroidis.

» N’actionnez le dispositif de blocage de la broche que
lorsque la broche d’entrainement est a Parrét. Sinon,
vous pourriez endommager I'outil électroportatif.

» Aprés avoir monté le disque a meuler et avant de met-
tre 'appareil en fonctionnement, contrdlez si 'outil est
correctement monté et s’il peut tourner librement. As-
surez-vous que le disque a meuler ne fréle pas le capot
de protection ni d’autres éléments.

» Sil'outil électroportatif est utilisé sur des génératrices de
courant mobiles (groupes électrogénes), des pertes de
puissance ou un comportement atypique pourraient se
produire lors de la mise en marche de l'outil.

» Appliquer une pression de travail trop élevée pourrait
surcharger 'outil électroportatif. Une surchargerisque
de mettre en surchauffe et d’endommager Poutil élec-
troportatif. A la suite d’une forte sollicitation laissez
tourner l'outil électroportatif a vide pendant quelques
minutes pour le refroidir.

» N'utilisez jamais I'outil électroportatif avec un support
de tronconnage.

» N’utilisez jamais de disques a tronconner pour les tra-
vaux de dégrossissage !

Bosch Power Tools
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» L’écrou de serrage rapide ne doit étre utilisé qu'avec
les disques a meuler et a trongonner. N'utilisez qu’un
écrou de serrage rapide en parfait état.

Symboles

Les symboles suivants sont importants pour pouvoir lire et
mieux comprendre le mode d’emploi. Veuillez mémoriser ces
symboles et leur signification. L'interprétation correcte des

symboles vous permettra de mieux utiliser votre outil électro-

portatif en toute sécurité.

Symbole Signification
BoscH @ | N\ darticle
X XXX XXX XXX

Symbole Signification

>< Interdit

\/ Action permise

G Prochaine action

Py Puissance nominale absorbée

Py Puissance utile débitée

n Vitesse de rotation nominale

n, Plage de réglage de la vitesse de rotation

Toutes les consignes de sécurité et tou-
tes les instructions doivent étre lues

| = longueur de la broche d’entrainement

d, = diamétre de la broche d’entraine-
ment

Avant d’effectuer des travaux sur l'outil
électroportatif, retirez lafiche de la prise
de courant

D = diamétre max. de la meule
d, = diamétre d'alésage de la meule

Préréglage de la vitesse de rotation

[ELECTRONIC|

Portez des gants de protection

Portez une protection acoustique.

©
@
o
®

Portez des lunettes de protection

Direction de déplacement

) Appliquez de la force pour cette opéra-
@ tion.
{

Faible vitesse de rotation

—7 Vitesse de rotation élevée

Mise en marche

Arrét

Verrouiller 'interrupteur Marche/ Arrét

Déverrouiller I'interrupteur Marche/Ar-
rét

® Information supplémentaire

1+

. Poids suivant EPTA-Procedure 01/2003
o/ Symbole pour classe de protection I

(complétement isolé)

Accessoires fournis

Meuleuse angulaire, capot de protection, poignée supplé-
mentaire.

Les capots de protection spéciaux, I'outil de travail et d’autres
accessoires décrits ouillustrés ne sont pas tous compris dans
la fourniture d’origine.

Vous trouverez les accessoires complets dans notre program-
me d’accessoires.

Utilisation conforme

L’outil électroportatif est congu pour le décapage de métaux,
de pierres et de céramique ainsi que pour le percage de carre-
lage en gres.

Pour le trongonnage avec des abrasifs agglomérés, utilisez un
capot de protection spécifiquement congu pour le trongconna-
ge.

Pour le trongonnage de pierres, veillez a assurer une aspira-
tion suffisante des poussiéres.

En combinaison avec le protége-mains (accessoire), I'outil
électroportatif peut étre utilisé pour le brossage et le pongage
avec des plateaux de pongage souples.

L'outil électroportatif n'est congu que pour des travaux a sec.
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Caractéristiques techniques

Les caractéristiques techniques du produit sont indiquées
dans le tableau a la page 72.

Ces indications sont valables pour une tension nominale de
[U] 230 V. Ces indications peuvent varier pour des tensions

Montage et mise en service

—

Francais |57

plus basses ainsi que pour des versions spécifiques a certains
pays.

Respectez impérativement le numéro d'article se trouvant sur
la plaque signalétique de I'outil électroportatif. Les désigna-
tions commerciales des différents outils électroportatifs peu-
vent varier.

Le tableau ci-aprés indique les modes opératoires pour le montage et I'utilisation de l'outil électroportatif. Les instructions spé-
cifiques aux modes opératoires sont illustrées dans la figure correspondante. En fonction de l'utilisation, différents types d'ins-
tructions sont nécessaires. Tenez compte des consignes de sécurité !

Opération Figure Respectez Page

Opération de meulage 1 @ m 73-74
Opération de trongonnage 2 @ m 75-76
Opération de trongonnage de la 77-78

pierre et de carrelage (recomman-
dation)

@0

Opération de décapage de la pein-
ture

@0

Opération d’élimination de la
rouille

@6 -

Opération de percage dans le car-
relage

@0

Montage de I'écrou a serrage rapi-
de

81-82

@0

Démontage de I'écrou a serrage ra-
pide

SDS-clic

@0 -
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Opération
Mise en marche/arrét

Figure Respectez

Ajustage de la présélection de la vi- 10 83
tesse de rotation

Utilisation efficace de lameuleuse @@ 11 84
angulaire l

Partie marquée en gris : poignée @@ 12 84
(surface de préhension isolante) l

Sélection de 'accessoire de ponga- 13 85

ge approprié

Sélection des accessoires - 86-87

Nettoyage et entretien

» Veilleza ce que 'outil électroportatif ainsi que les ouies
de ventilation soient toujours propres afin d’obtenir un
travail impeccable et siir.

Dans la mesure du possible, utilisez toujours un dispositif

d’aspiration quand les conditions de travail sont extré-
mes. Soufflez souvent de I'air comprimé au travers des
fentes de ventilation et placez un dispositif a courant dif-
férentiel résiduel (RCD) en amont. Lors du travail des mé-
taux, il est possible que des poussiéres métalliques a effet
conducteur se déposent a l'intérieur de l'outil. La double iso-
lation de 'outil électrique peut ainsi en étre endommagée.

Stockez et traitez les accessoires avec précaution.

Service Aprés-Vente et Assistance Des
Clients

Notre Service Aprés-Vente répond a vos questions concer-
nant la réparation et 'entretien de votre produit et les pieces
de rechange. Vous trouverez des vues éclatées ainsi que des
informations concernant les pieces de rechange également
sous :

www.bosch-pt.com

Les conseillers techniques Bosch sont a votre disposition
pour répondre avos questions concernant I'achat, I'utilisation
et le réglage de vos produits et de leurs accessoires.

Pour toute demande de renseignement ou commande de pié-

ces de rechange, précisez-nous impérativement le numéro

d'article a dix chiffres de 'outil électroportatif indiqué sur la
plaque signalétique.

Pour avoir des renseignements concernant la garantie, les tra-
vaux d’entretien ou de réparation ou les piéces de rechange,
veuillez contacter votre détaillant spécialisé.

Elimination des déchets

Les outils électroportatifs, ainsi que leurs accessoires et em-
ballages, doivent pouvoir suivre chacun une voie de recyclage
appropriée.

Ne jetez pas les outils électroportatifs avec les ordures
ménageres !

Sous réserve de modifications.
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GWS 7-100 GWS 7-115 GWS 7-115E GWS 7-125
Professional Professional Professional Professional
BOSCH @ 3601C881.. 3601C881.. 3601C882.. 3601C881..
X XXX XXX XXX

0o
Py w 720 720 720 720
P, W 300 300 300 300
n min! 11000 11000 11000 11000
n, mint - - 2800-11000 -
| mm 17 22 22 22
dy M 10 M14 M14 M14
D mm 100 115 115 125
d, mm 16,0 22,2 22,2 22,2
kg 1,8 1,9 1,9 1,9
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b [min!] [m/s]
100 6 16,0 11000 80
115 6 22,2 11000 80
=Y 125 6 22,2 11000 80
100 - - 11000 80
% S 115 - - 11000 80
U 125 - - 11000 80
70 30 M10 11000 45
75 30 M14 11000 45
82 - M14 11000 80
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@100 mm
2115 mm
@125 mm

& 100 mm
g 115 mm
@125 mm

@ 100/115/125 mm

2 605 703 030 (M 10)
1605 703 099 (M 14)

1603 340 031 (M 14)

2 603 340 018 (M 10)
1603 340 040 (M 14)

1607 950 040 (M 10)
1607 950 043 (M 14)

1602 025 024

1601329013

2602025171

1601329013

1619 P06 546
1619 P06 547
1619 P06 548

1619 P06 549
1619 P06 550
1619 P06 551

1 600 793 007

1619 P06 514

1619 P06 556
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